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I JEJ WYDAWCY

Kraina historyczna zwana Warmig zaistniala w 1254 r., kiedy pierwszy
biskup warminski Anzelm, sam Krzyzak, uzyskat od Zakonu Krzyzackiego
swoje uposazenie. Zgodnie z nakazem papieza zapisanym w bulli erekcyjnej
trzech diecezji pruskich z 1243 r., a wiec warminskiej, pomezanskiej i sambij-
skiej, kazdy z biskupow tej diecezji tytulem swego uposazenia miat otrzymac
we wladanie $wieckie trzecig czes¢ swej diecezji. Anzelm w uzgodnieniu
z Zakonem $wiadomie wybrat swojg czastke w Srodku diecezji warminskiej
w nadziei, ze otoczony zewszad przez panstwo krzyzackie bedzie bezpieczny
od napadow z zewnatrz. Nie przypuszczal, ze najwieksze zagrozen dla samo-
dzielnosci Warmii jako swego rodzaju ksiestwa przyjdzie wtasnie ze strony
Krzyzakow, ktorzy sprawujac ,parasol ochronny” (Schirmuvogtei) robili wiele,
aby biskupéw wymienionych trzech diecezji pozbawi¢ samodzielno$ci rzadze-
nia tym wybranym terytorium. Udato sie to Zakonowi w stosunku do diecezji
pomezanskiej i sambijskiej, a takze chelminskiej, ktora razem erygowana w
1243 r., do diecezji pruskich nie byta zaliczana, a jej biskup otrzymat uposa-
zenie na innych zasadach niz pozostali trzej biskupi powotanych wéwczas
diecezji. Biskupi warminscy mieli wiecej szczeScia, nie dali sie wchtonaé
przez Zakon, ugruntowali swoje panowanie doczesne, typu ksigzecego, obec-
nie okreslane jako dominium warminskie. Trzecig cze$é swojej domeny od-
stapili powotanej w 1260 r. przez biskupa Anzelma kapitule fromborskiej,
ktora na swoim terytorium sprawowata wtadze panstwowg w takim samym
zakresie, jak biskup i Krzyzacy na wyznaczonych im terytoriach.

Dominium warminskie, czyli panowanie Swieckie typu ksiazecego, bisku-
pa warminskiego i kapituly zostato ostatecznie zlikwidowane w 1772 r.
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i nigdy juz nie powrécilo. Natomiast diecezja warminska, jako jednostka
administracji koScielnej, od swej erekeji w 1243 r. istnieje do dzi$. Jej dzieje
fragmentami przeplataly sie z dziejami dominium, a szczegélnie silnie miato
to miejsce po roku 1525, kiedy przy Kosciele katolickim z diecezji warmin-
skiej ostala sie jedynie ta czes$é, na ktorej biskup i kapituta sprawowali
wladze §wiecka i Srodkami administracyjno-policyjnymi nie dopuscili do roz-
woju reformacji na tym terenie. Nawet po sekularyzacji Zakonu diecezja
warminska zawsze byla terytorialnie nieco wieksza od dominium, bo do niej
nalezal Elblag z okregiem i zorganizowana na nowo w 1614 r. katolicka
parafia w Krolewcu, ktora byta raczej personalna niz terytorialng dla wszyst-
kich katolikéw w Prusach Ksigzecych. Tak wiec bedziemy moéwili o publikacji
zrodet dotyczacych zarazem dominium i diecezji od 1254 do 1772 r.

Prawdziwa eksplozja nauk historycznych miata miejsce w calej Europie
w drugiej potowie XIX w. W tym okresie ukazaty sie publikacje o brzmieniu
patetycznym: Monumenta Germaniae Historica i wzorujaca sie na nich Mo-
numenta Poloniae Historica. Powstaly serie opracowan i edycji zrodtowych.
W Polsce duza role inspirujaca i organizacyjng odegrata powotana
w Krakowie w 1873 r. Akademia Umiejetnosci. Widoczne ozywienie wniosto
otwarcie przez papieza Leona XIIT w 1881 r. archiwéw watykarnskich. Przed-
tem do tych skarbéw dostep byl bardzo trudny i wiasciwie tylko niektorzy
otrzymywali pozwolenie. Korzystal z tego archiwum Augustyn Theiner
(1804-1874), ktory wydat cztery tomy Vetera monumenta Poloniae et Lithu-
aniae (Rzym 1860-1864). Z chwilg otwarcia archiwum watykanskiego w Rzy-
mie powstawaty stacje naukowe, ktore stwarzalty swoim naukowcom mozliwosci
kopiowania dokumentéw. Bardzo aktywna byta stacja niemiecka i austriacka.
Uczeni krakowscy poczatkowo korzystali ze stacji austriackiej i przy niej orga-
nizowali male komérki eksploratoréw. W 1883 r. powstal w Rzymie Osterre-
ichisches historisches Instytut, ktérym kierowat historyk i znawca dyploma-
tyki Teodor Schickl. Wnet, w 1888 r. powstat tam Preussisches historisches
Instytut. Uczeni krakowscy przy Instytucie Austriackim probowali wdrozyé
eksploracje zrodet watykanskich do dziejow Polski. Pierwsza grupowa polska
ekspedycje naukowa do Archiwum Watykanskiego zorganizowat w 1886 r.
znany historyk krakowski Stanistaw Smolkal.

Dla Warmii przyktad ptynatl z pobliskiego Krélewca. Dyrektor archiwum
kroélewieckiego Johann Voigt, rodem z Turyngii, stal sie nestorem wszyst-
kich historykéw pruskich. Postanowit napisaé¢ od nowa dzieje Zakonu Krzy-
zackiego w Prusach. Osiagnatl cel swoim, na owe czasy, pionierskim monu-
mentalnym siedmiotomowym dzietem Geschichte Preussens, ktore ukazy-
walto sie w Krélewcu w latach 1827-1839. Voigt w latach 1836-1861 wydat
Codex diplomaticus Prussicus. W szeSciu tomach opublikowat Zrédta z lat

1 Sprawy te szeroko przedstawita D. Rederowa, Ze studiéw nad kontaktami Akademii
Umiejetnosci z naukq obcq. Ekspedycja Rzymska (1886-1918), ,Rocznik Biblioteki Polskiej Aka-
demii Nauk w Krakowie”, t. 4 (1958), Wroctaw-Krakow 1960, s. 191-256.
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1217-14042. Mamy informacje, ze dzieki poparciu biskupa warminskiego Jéze-
fa von Hohenzollerna i nadprezydenta Prus Teodora von Schona Voigt
w 1836 r. otrzymal do wykorzystania pewne materialy archiwalne z From-
borka, ktére nawet zostaly mu wypozyczone za rewersem®. Dzieki inicjaty-
wie Voigta od 1829 r. wychodzito w Krélewcu czasopismo historyczne ,,Preus-
sische Provinzialblatter”. W pierwszej potowie XIX w. rowniez na Warmii pod
wpltywem Voigta znalezli sie pierwsi historycy, a byli nimi Maria Gwidon
Gerlach, profesor Lyceum Hosianum w Braniewie? i Jakub Lilienthal
(1802-1875), ktory zajmujac sie historig glownie Braniewa, wykorzystat ar-
chiwalia tego miasta.

Prawdziwym milowym krokiem w rozwoju nauki warminskiej byto po-
wstanie w 1856 r. Warminskiego Towarzystwa Historycznego (Historischer
Verein fur Ermland). Czltonkéw-zatozycieli byto szeSciu: Antoni Eichhorn,
Andrzej Thiel, Jozef Bender, Marcin Saage, Karol Woelky, Franciszek Beck-
mann. Na pierwszego prezesa zostal wybrany Eichhorn, a na sekretarza
Thiel. Eichhorn dwa lata wczeéniej opublikowat dwutomowa monografie kar-
dynata Stanistawa Hozjusza, ktora przez §wiat nauki zostata przyjeta z wiel-
kim uznaniem. Zadaniem stowarzyszenia bylo badanie historii i starozytno-
$ci warminskich w wymiarze tak koScielnym, jak i politycznym. Cztonkowie
zbierali sie co kwartat, jeden przedstawiat referat naukowy, inni recenzje
i komunikaty. Powstanie i rozwdj towarzystwa opisal na jubileusz 75-lecia
jego istnienia Franz Buchholz®. Warminskie Towarzystwo Historyczne zacze-
to w 1860 r. wydawac swdj periodyk naukowy ,Zeitschrift fiir die Geschichte
und Alterstumkunde Ermlands” w formie zeszytow, ktore po kilka oprawiano
w tomy. Do wojny ukazato sie 28 tomow, przy czym ostatniego tylko jeden
zeszyt. Pismo zyskato sobie poczesne miejsce i do dzi§ stanowi niezastapiong
wrecz podstawowaq literature dla badaczy dziejéw Warmii. Po wojnie history-
cy warminscy w Niemczech kontynuuja to pismo, ale oddalenie od archiwum
i skromny doplyw nowych kadr naukowych staje sie im coraz trudniejsze.
W naszych rozwazaniach wymienione pismo pozostawiamy na uboczu, cho-
ciaz godne jest ono wnikliwej oceny.

Nas interesuje drugi dziat publikacji Zrédtowych pod zbiorczym tytutem:
Monumenta Historiae Warmiensis (dalej: MHW). Ta seria ukazywala sie tyl-

2 E. Maschke, Johannes Voigt als Geschichtsschreiber Altpreussens, ,Altpreussische For-
schungen”, Jg. 5, H. 1, Konigsberg 1928, s. 93—-135.

3 Olsztyn, Archiwum Archidiecezji Warmiriskiej (dalej: AAWO), AK, Acta Cap. 36, s. 39,
18 VIII 1836, zapis taki: ,Profesori Academiae Regiomontanae nomine Voigt ob specialem
recommendationem Suae Celsitudinis Reverendissimae loci Ordynarii et supremi praesidis dr de
Schoen illustrissimus reverendissimus dominus praeses capituli concessit licentiamque praebuit, ut
ex archivo capitulari certa documenta eligere et secum Regiomontum sumere valeat. Reddendarum
istarum causa reliquit dominus Voigt accuratam specificationem, in archivo bene asservatam”.

4 Jego biogram w Altpreussische Biographie (dalej: Altpr. Biogr.), hrsg. von Ch. Krolmann,
Konigsberg 1941, s. 210 (oprac. Lehnerdt).

5 F. Buchholz, 75 Jahre Historischer Verein fiir Ermland, ,Zeitschrift fiir die Geschichte
und Altertumskunde Ermlands (dalej: ZGAE), Bd. 24, Braunsberg 1932, s. 461-522.
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ko do wojny i po wojnie ani w Niemczech, ani w Polsce nie byta kontynuowa-
na. W sumie, w ramach Monumenta opublikowano trzynascie toméw. Histo-
rycy niemieccy w swojej dokladnosci stosowali obok tytulu gtéwnego caty
system podtytutow, ktore czesto zamiast utatwiaé, powodujg pewne utrudnie-
nia przy cytowaniu. Dla porzadku przytaczamy tu najpierw po kolei wszyst-
kie tomy Monumenta z podaniem ich zawartosci w brzmieniu oryginalnym.
Oto ten ciag:

1. MHW, t. 1: 1. Abtheilung. Codex diplomaticus Warmiensis oder Rege-
stem und Urkunden zur Geschichte Ermlands. Gesammelt und im Namen
des Historischen Vereins fiir Ermland herausgegeben von Carl Peter Woelky
Domvikar in Frauenburg und Johann Martin Saage Sekretédr und Archivar
bei der bischoflich-ermliandischen Kurie, Ritter des Rothen Adler-Ordens IV.
Kl., Band I, Unrkunden der Jahre 1231-1340, Mainz 1860.

2. MHW, t. 2: I. Abtheilung. Codex diplimaticus Warmiensis oder Rege-
sten und Urkunden zur Geschichte Ermlands, gesammelt und im Nahmen
des Historischen Vereins fiir Ermland herausgegeben von Carl Peter Woelky
Domvikar in Frauenburg und Johann Martin Saage Sekretdr und Archivar
bei der bischoflich-ermliandischen Kurie, Ritter des Rothen Adler-Ordens IV.
Kl., Band II. Urkunden der Jahre 1341-1375 nebst Nachtridgen 1240-1340,
Mainz 1864.

3. MHW, t. 3: II. Abtheilung. Scriptores rerum Warmiensium oder Quel-
lenschriften zur Geschichte Ermlandes. Im Namen des Historischen Vereins
fir Ermland herausgegeben von Carl Peter Woelky Domvikar in Frauenburg
und Johann Martin Saage Sekretdr und Archivar bei der bischoflich-
ermléndischen Kurie, Ritter des Rothen Adler-Ordens IV. Klasse. Band I.
Braunsberg 1866.

4. MHW, t. 4: III. Abtheilung. Bibliotheca Warmiensis oder Literaturge-
schichte des Bisthums Ermland. Im Namen des Historischen Vereins fur
Ermland herausgegeben von Dr. Franz Hipler, ord. Professor an der theologi-
schen Fakultiat und Regens des Bischoflich-Ermlandischen Priesterseminars
zu Braunsberg, Band I. Abris der Ermlandischen Literaturgeschichte nebst
dem Spicilegium Copernicanum. Braunsberg und Leipzig 1872.

5. MHW, t. 5: 1. Abtheilung. Codex diplomaticus Warmiensis oder Rege-
stem und Urkunden zur Geschichte Ermlands. Gesammelt und im Namen
des Historischen Vereins fiir Ermland herausgegeben von Dr. Carl Peter
Woelky. Band III. Urkunden der Jahre 1376-1424 nebst Nachtrdgen.
Braunsberg und Leipzig 1874.

6. MHW, t. 6: III. Abtheilung. Biblitheca Warmiensis oder Literaturge-
schichte des Bisthums Ermland. Im Namen des Historischen Vereins fur
Ermland herausgegeben von Dr. Franz Hipler Domkapitular in Frauenburg,
Braunsberg 1895. Prussia scholastica: Die Ost- und Westpreussen auf den mit-
telalterlichen Universitédten, gesammelt von M. Perlbach, Braunsberg 1895.

7. MHW, t. 7: III. Abtheilung. Bibliotheca Warmiensi oder Literaturge-
schichte des Bisthums Ermland. Im Namen des Historischen Vereins fur
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Ermland herausgegeben von Dr. Franz Hipler ord. Professor an der theologi-
schen Fakultdt und Regens des Bischeflich-Ermlandischen Priesterseminar
zu Braunsberg. Band III. Monumenta literaria Warmiensia. Briefe, Tage-
biicher und Regesten des Fiirstbischofs von Ermland Joseph v. Hohenzollern
(1776-1836), Braunsberg 1883.

8. MHW, t. 8: II. Abtheilung. Scriptores rerum Warmiensium oder Quel-
lenschriften zur Geschichte Ermlands. Im Namen des Historischen Vereins
fur Ermland herausgegeben von Dr. C.P. Woelky, Bd. II, Braunsberg 1888.

9. MHW, t. 9: 1. Abtheilung. Codex diplomaticus Warmiensis oder Rege-
stem und Urkunden zur Geschichte Ermlands gesammelt und in Namen des
historischen Vereins fur Ermland herausgegeben von Geheimrat Dr. Victor
Rohrich ord. Univesitiatsprofessor in Braunsberg, Dr. Franz Lidtke Sekretar
bei der bischéflichen Kurie in Frauenburg, und Dr. Hans Schmauch Studien-
rat in Marienburg Privatdocent an der Staatl. Akademie Braunsberg, Band
IV, Urkunden der Jahre 1424-35 und Nachtrége, Braunsberg 1935.

10. MHW, t. 10: III. Abteilung. Bibliotheca Warmiensis, Band IV. Quel-
len zur Kultur- und Wirtschaftsgeschichte des Ermlands. Im Namen des
Historischen Vereins fiir Ermland herausgegeben von Geheimrat Dr. Victor
Roéhrich ord. Universitatsprofessor in Braunsberg und Dr. Adolf Poschmann
Studiendirektor in Braunsberg. Braunsberg 1931.

11. MHW, t. 11: Die Matrikel des pépstlichen Seminars zu Braunsberg
1578-1798. Im Namen des Historischen Vereins fur Ermland herausgegeben
und mit biographischen Zusétzen versehen von Prof. Dr. Georg Liihr,
Braunsberg 1925.

12. MHW, t. 12: Die Schiiler des Braunsberger Gymnasiums von 1694
bis 1776 nach dem Album Scholasticum Brunsbergense. In einer Einhang:
Frithere Schiiler der Anstalt seit 1640. Im Namen des Historischen Vereins
fur Ermland herausgegeben und mit biographischen Zusitzen versehen von
Prof. Dr. Georg Liihr, Braunsberg 1934.

13. MHW, t. 13: Das Rosseler Pfarrbuch. Aufzeichnungen der Kirchenvéiter
an der Pfarkirche zu Rossel in den Jahren 1442 bis 1616. Im Namen des
Historischen Vereins fur Ermland herausgegeben von Dr. Georg Matern
Erzpriester von Réssel i. R. und Dr. Anneliese Birch-Hirschfeld Diézesanar-
chivarin in Frauenburg, Braunsberg 1937.

Na ostatniej stronie okladki kazdego zeszytu wydawcy, §wiadomi trudno-
$ci z uporzadkowaniem poszczegolnych blokow Zrodel, zamieszczali tabelke,
w ktorej zapisane byly wedlug dzialéw tematycznych dotychczas wydane
zeszyty, okreslane jako ,Lieferung”. W sumie na trzynascie tomow zlozylo sie
czterdzieSci jeden zeszytow. W ostatnim znajdujemy ten wykaz w formie
ostatecznej. Zamieszczamy go tu odpisany z zachowaniem oryginalnego ukta-
du. Oto ten tekst:
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Monumenta Historiae Warmiensis
in 13 Banden (41 Lieferungen):

1. Codex Diplomaticus Warmiensis. (Mon. Bd. I, II, V, IX)
Bd. I (Lf. 1-3) Urkunden von 1231-1340, erschienen 1858-60.
Bd. IT (Lf. 4-7) Urkunden 1341-75 und Nachtédge, 1861-64.
Bd. III (Lf. 13, 14, 17) Urkundeen 1376-1424 und Nachtrége,
1870-74, herausgegeben von Wolky und Saage.
Bd. IV (Lf. 25, 26, 32-34, 39) Urkunden 1424-35 und Nachtréage.
1905-35, herausgegeben von Rohrich, Liedtke und Schmauch.

2. Scriptores Rerum Warmiensium. (Mon. Bd. III, VIII).
Bd. I (Lf. 8-9) 1865-66.
Bd. II (Lf. 20-22) 1887-89, herausgegeben von Wilky und Saage.

3. Bibliotheca Warmiensis. (Mon. Bd. IV, VI, VII, X).
Bd. I (Lf. 10-12, 16) Literaturgeschichte des Bistums Ermland und
Spicilegium Copernicanum, 1867—72, herausgeg. von Hipler.
Bd. IT (Lf. 23-24) Prussia Scholastica, 1894-95, herausgegeben
von Perlbach.
Bd. III (Lf. 18-19) Briefe usw. des Furstbischofs Joseph v. Hohen-
zollern, 188283, herausgegeben von Hipler.
Bd. IV (Lf. 27-29, 35) Quellen zur Kultur- und Wirtschaftsgeschichte
Ermland, 1915-18, 31, herausgegeben von Rohrich und Poschmann.

4. Sonderveroffentlichungen. (Mon. XI, XII, XIII).
Bd. XI (Lf. 30-31) Matrikel des papstlichen Seminars zu Braunsberg
(1578-1798), herausgegeben von Liihr, 1925-26.
Bd. XII (Lf. 36-38) Die Schiiler des Braunsberger Gymnasiums
von 1694 bis 1776, herausgegeben von Liihr, 1932-34.
Bd. XIII (Lf. 40-41) Das Rosseler Pfarrbuch, herausgegeben von
Matern und Birch-Hirschfeld, 1936-37.

Jak widzimy, wszystkie tomy pomnikéw dziejowych warminskich ukazy-
waly sie w ciggu 77 lat (1860-1937). Wymienione wyzej trzynascie tomow
historycy niemieccy pod wzgledem tresci zaszeregowali do czterech dzialow,
ktore teraz omowimy doktadniej.

1. Codex diplomaticus Warmiensis (Kodeks dyplomatyczny Warminski).

2. Scriptores rerum Warmiensium (Pisarze spraw warminskich).

3. Bibliotheca Warmiensis (Biblioteka Warminska).

4. Sonderveroffentlichungen (Publikacje szczegétowe).
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Dzial pierwszy: Codex diplomaticus Warmiensis (CDW)

Do tego dzialu nalezg cztery tomy wyszczegélnione w pomnikach dziejo-
wych Warmii pod pozycjami 1, 2, 51 9. W sumie w czterech tomach kodeksu
opublikowane sa dokumenty z lat 1231-1435.

1. Codex diplomaticus Warmiensis, t. 1 (MHW, t. 1) zawiera 316 doku-
mentéw z lat 1231-1340 na 518 stronach formatu A 6, przy czym ostatnie
strony (506-518) to uzupetnienie (Nachtrag). Na stronach 519-601 zamiesz-
czono indeks osob i miejscowosci. Na samym koncu trzy strony zajmuje
errata, a na kilku dalszych sg odciski najstarszych pieczeci warminskich
biskupow i kapituty. Wydawcy Woelky i Saage do tej publikacji wykorzystali
przekazy rekopiSmienne z archiwéw fromborskich (gtéwnie kodeks C1 i ksie-
gi przywilejow kapituty znaczonych literami alfabetu), ale tez braniewskich,
dobromiejskich, krélewieckich, elblaskich, torunskich. Pewna, ale niewielkg
liczbe zaczerpneli z drukéw, gtéwnie Jana Voigta Codex diplomaticus prussi-
cus... Zdecydowanie wieksza cze$¢ tekstu w tym tomie jest w jezyku tacin-
skim i zaledwie kilka w jezyku niemieckim. W sumie debiut edytorski udat
sie doskonale i zyskal uznanie fachowcow. Kazdy, kto korzysta z reko-
pismiennych tekstow Sredniowiecznych, rozumie, ile wydawcy poswiecili tru-
du i jakie wykazali umiejetno$ci paleograficzne przy odczytywaniu tekstu.
Osoby tych wydawcow pokrétce omowimy na koncu.

Razem z pierwszym tomem CDW Woelky i Saage opublikowali w tej
samej serii niewielki tom liczacy 190 stron tego samego formatu. Znajdujemy
tam 521 regestow, czyli streszczen sporzadzonych w jezyku niemieckim z lat
1231-1320. Przy znacznie wigkszej czeSci tych regestéow u gory po prawej
stronie wyttuszczonym drukiem wpisany jest numer. Wydawcy nie dali wyja-
$nienia, ale po sprawdzeniu okazuje sie, ze ten wyttuszczony numer oznacza,
ze pod takim samym numerem ten dokument jest opublikowany w catoSci
w pierwszym tomie CDW. Jest az 167 regestow, przy ktorych owego wyttusz-
czonego numeru brak. Oznacza to, ze dany regest dotyczy dokumentow
z innych publikacji Zrodtowych, ktore przytacza sie, np. z kodeksu dyploma-
tycznego Voigta, miasta Lubeki, Dogiela, Reynoldsa, Napierskiego, Baluza,
Baczko, Dregera. Sg tez fragmenty tekstow oryginalnych juz publikowanych,
a takze streszczenia dokumentow nie publikowanych, ktore wydawcy za-
czerpneli wprost z rekopisow, np. czesto siegali do jakiego$ starego kopiariu-
sza z archiwum miasta Elblaga — kodeks zatytulowany: Altes Copiebuch
einiger Handfesten. Ten maty dodatkowy tom regestow i ekscerptow przez
naukowcow badajacych dzieje Warmii Sredniowiecznej zostat chyba prawie
niezauwazony. Dedykowany on byl Voigtowi na 50-lecie jego doktoratu tymi
stowami: ,Dem Begriinder preussischer Geschichtswissenschaft Johannes
Voigt zu seinem fiinfzigjadhrigen Doctor-Jubilaum am 13. October 1859 — der
Historische Verein Fir Ermland”. W tamtych czasach Voigt byt bozyszczem
historykow warminskich i pruskich. Jego mir powoli przygast, kiedy naukow-
cy stwierdzili, ze jego glowne dzieto, siedmiotomowy Codex diplomaticus
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Prussicus, posiada tak wiele wad, ze trzeba bylo publikacje czesto tych sa-
mych Zrodet podjaé od nowa, w lepszym stylu. W sumie ten dodatkowy tom
zawiera sporo materiatu Zrédtowego, ktorego brak w pierwszym zasadniczym
tomie CDW.

2. Codex diplomaticus Warmiensis, t. 2 (MHW, t. 2) opracowali ci sami
historycy, co tom pierwszy, czyli Woelky i Saage. Kodeks zawiera dokumenty
z lat 1344-1375, prawie w caloSci po tacinie. Liczy stron 672 razem z indek-
sem 0s0b 1 miejscowosci. Na poczatku jest spis publikowanych tu dokumen-
tow znaczony cyframi rzymskimi. Takowy spis wystepuje tylko w tym tomie
kodeksu dyplomatycznego.

3. Codex diplomaticus Warmiensis, t. 3 (MHW, t. 5) opracowal sam jeden
Carl Peter Woelky. Zawiera dokumenty z lat 1376-1424 i pewne dodatki z lat
poprzednich. Razem z indeksem o0sob i miejscowosci liczy 707 stron. W tym
kodeksie m.in. zostaly wydane najstarsze znane nam statuty kapituty z 23
stycznia 1384 r. (nr 165, s. 119-127). Przewazaja teksty lacinskie, ale tek-
stow niemieckich jest stosunkowo wiecej niz w tomach poprzednich.

4. Codex diplomaticus Warmiensis, t. 4 (MHW, t. 9) zawiera dokumenty
z lat 1424-1435. Liczy razem z obszernym indeksem nazw osobowych i miej-
scowych 788 stron. Ten tom powstawat najdiuzej, od 1905 do 1937 r. Wycho-
dzit fascykutami. Pierwsze dwa zeszyty (strony 1-256) opracowali i wydali
w 1905 i 1906 r. Victor Rohrich i Franz Liedtke. Po Smierci Franza Lidtke
w 1906 r. nastapita dtuga przerwa. Nastepny zeszyt (s. 257-480) opracowany
przez Viktora Rohricha ukazal sie w 1927 r. Ostatnie dwa fascykuly tego
tomu, tacznie z obszernym indeksem oséb i miejscowosci (s. 481-788), opra-
cowal i wydat Hans Schmauch w 1929 i 1935 r. W sumie trzy osoby w ciggu
30 lat z przerwami pracowaly nad tym tekstem, mniej wiecej w polowie
tacinskim i w polowie niemieckim.

Wymienione cztery tomy warminskiego kodeksu dyplomatycznego nalezy
uzna¢ za najbardziej spojng i wartoSciowa czesé serii Monumenta. W tych
tomach zawarte sa najwazniejsze zZrodta do kolonizacji Warmii, a wiec po-
wstania miast, wsi i poszczegélnych majatkéw indywidualnych. Stowem,
przebija sie z nich funkcja biskupa i kapituly jako rzadcow swieckich Warmii,
a sprawy koscielne sg raczej skromnie prezentowane.

Dzial drugi: Scriptores rerum Warmiensium (Scriptores)

Ten dzial sklada sie z dwoch tomow, ktore w ogélnym zbiorze MHW
stanowig tomy trzeci i 6smy.

Scriptores, t. I (ogélnego zbioru MHW, t. 3) sktada sie z dziewieciu
odrebnych tekstéw, ktorych naglowki podajemy tu w jezyku oryginalnym
i obok zamieszczamy ttumaczenie na jezyk polski. Przy kazdym z tych dzie-
wieciu odcinkéw odnotowano, kto je przygotowal do druku. Az przy o$miu
wpisano nazwisko Woelkego i tylko przy ostatnim nazwisko Saagego. Zatem
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prawie caty tom przygotowal Woelky, chociaz z napisu na stronie tytulowe;j
mozna by wnosié, ze jest to dzielo wspélne przy zachowaniu proporcji. Oto
przeglad tresci tego tomu.

1. Series episcoporum Warmiensium, s. 1-11, tekst tacinski, naglowek
w ttumaczeniu na polski: ,,Poczet biskupow warminskich”.

Samego tekstu zrodtowego jest go niewiele, bo przypisy kilkakrotnie go
przewyzszaja. Kronikarz traktuje o pierwszych dziesieciu biskupach war-
minskich, od Anzelma do Henryka Vogelsanga, a wiec obraca sie w latach
1254-1415. Te skromne wiadomosci wydatnie rozszerzyt wydawca w przypi-
sach, ktore jednak trudno uznac za zrédto.

2. Johannes Plastwici decani Warmiensis Chronicon de vitis episcopo-
rum Warmiensium, s. 10-137, tekst tacinski, naglowek w tlumaczeniu na
polski: ,Jana Plastwiga dziekana kapitulty warminskiej Kronika na temat
zycia biskupéw warminskich”.

Wydaweca tekst Zrodtowy poprzedzit opracowaniem (s. 10-27) w jezyku
niemieckim na temat autora kroniki i tresci samej kroniki. Kronikarz opisuje
wazniejsze wydarzenia na Warmii za pierwszych czternastu biskupéw war-
minskich, od Anzelma do Pawla Legendorfa. Najwiecej miejsca (s. 98-132)
poswiecit ostatniemu z omawianych przez niego biskupéw, Pawlowi Legen-
dorfowi (1458-1467), bo sprawy te znal z wlasnego ogladu. Kanonik Jan
Plastwich (czasami pisany Plastwig®) pochodzil z Reszla, studiowal w Lipsku
i w Krakowie, byt doktorem prawa kanonicznego. Ok. 1440 r. zostat kanoni-
kiem warminskim, a w 1442 r. dziekanem. Brat aktywny udzial w zyciu
diecezji w trudnych latach wojny trzynastoletniej. Zmart na poczatku 1465 r.
Swoja kronike przekazal anonimowo, ale na podstawie wielu danych history-
cy tatwo go zidentyfikowali. Na koncu kroniki (s. 132-137) wydawca Woelky
zamies$cil pisane po lacinie cztery kroétkie dodatki, w ktorych jest mowa
o zdarzeniach, ktore miaty miejsce za biskupéow od Mikotaja Tungena do
Andrzeja Batorego. Dodatek pierwszy i drugi pochodzi od nieznanych auto-
row, trzeci od Jana Kreczmara, a czwarty, najkrotszy, od Tomasza Tretera.

3. Acta de interceptione castri Allenstein, s. 138-207, nagtowek w tluma-
czeniu na polski: ,Akta dotyczace zajecia zamku olsztynskiego”.

Ten przekaz ma charakter kronikarski i zawiera relacje o zajeciu zamku
olsztyniskiego w lipcu 1455 r. przez Georga von Schliebena, dowddce oddziatu
zacieznego walczacego podczas wojny trzynastoletniej po stronie Krzyzakow”.
Na zamku w Olsztynie przebywata grupa kanonikéw popierajacych Kazimierza

6 T. Oracki, Stownik biograficzny Prus Ksigzecych I Ziemi Malborskiej od potowy XV do
korica XVIII wieku, t. 2, Olsztyn 1988, s. 81; Stownik biograficzny kapituty warmiriskiej, Olsz-
tyn 1996, s. 189-190 (oprac. T. Borawska); PSB, t. 26, s. 642-643, biogram Plastwicha napisat
Z.H. Nowak.

7 Te zdarzenia na szerokim tle przedstawia M. Biskup, Trzynastoletnia wojna z Zakonem
Krzyzackim, Warszawa 1967, s. 371-372. Duzo miejsca temu zajSciu poswigcono w monografii:
Olsztyn 1353-2003, pod red. S. Achremczyka i W. Ogrodzinskiego, Olsztyn 2003, s. 68-72 (ten
fragment oprac. J. Sikorski).
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Jagiellonczyka, a wérod nich dziekan kapituly, wspomniany juz Jan Plastwich,
ktory to zajscie opisat w swojej kronice. Kanonicy ci zostali zmuszeni do wyda-
nia Schliebenowi zamku olsztynskiego, co mogto ich obcigza¢ w oczach strony
drugiej, czyli Polakow. Kanonicy odzyskali zamek dopiero 2 stycznia 1461 r.
Publikowana w tym tomie kronika o zajeciu Olsztyna w 1455 r. sktada sie
z dwoéch czesci: niemieckiej (s. 139-160) zawierajacej opis zdarzen, i tacin-
skiej (s. 167-207), gdzie sg spisane zaprzysiezone zeznania dziesieciu $wiad-
kow, ktorzy byli przestuchiwani przez biskupa sambijskiego Mikotaja.

4. Die ermlandische Anniversarienbiicher, s. 208—-299, tekst pisany po
tacinie, nagtéwek w ttumaczeniu na polski: ,,Warminskie ksiegi aniwersarzy”.

Aniwersarze byty to ksiegi zblizone do obecnie prowadzonych w klaszto-
rach wykazow mszy rocznicowych za zmartych. Opublikowano tu aniwersarz
kapituty fromborskiej z 1393 i 1592 r., aniwersarz wikariuszy katedralnych
z 1441 i 1521 r. oraz aniwersarz kolegiaty dobromiejskiej z 1611 r. Do tej
ostatniej ksiegi wypominkéw zmartych dopisywano nowe nazwiska z czasow
pozniejszych, nawet z XVIII w. Woelky te dodatki pézniejsze wyréoznit kursy-
wa; w przypisach dodat wiele wyjasnien, ktore tekst zrédlowy czynig lepiej
zrozumiatym. W sumie taka ksiega rocznic przybliza wiele osobistosci z da-
nego regionu, ktorych nazwiska nie wpisaly sie do wielkiej historii. Stanowi
tez ciekawy przekaz dla historykéw koscielnych badajacych zycie liturgiczne.

5. Memoriale Barholomaei Liebenwald?, s. 300—313, tekst pisany po lacinie.

Stowo ,memoriale” nie jest notowane w stownikach tacinskich, ale na
pewno jest ono tresciowo zblizone do ,memorabilia” — ‘fakty godne zapamie-
tania’. Powyzszy naglowek tacinski nalezy wiec przetlumaczyé: ,Notatnik
Macieja Liebenwalda”. Wydawca Woelky ten niewielki przekaz zrédlowy
w swojej edycji zaopatrzyt we wstep i obszerne przypisy, ktore czasami rozra-
staja sie do rozmiaréw swego rodzaju matego opracowania. Jako przyklad
niech tu postuzy przypis nr 24 na s. 309-311, w ktorym wydawca opisuje losy
precjozow kapituly warminskiej, ktore zostaty oddane w depozyt biskupowi
Kurlandii za pozyczone kapitule pienigdze potrzebne do restauracji zamku
olsztynskiego. Liebenwald urodzit sie¢ w Elblagu ok. 1410 r. Zmart na Warmii
w 1469 r. W 1450 r. zostal kanonikiem warminskim. Angazowat sie w zycie
polityczne i koscielne. Poczatkowo stuzyt Zakonowi, ale potem przeszedl na
strone krola polskiego. Byl czlowiekiem bardzo aktywnym i posiadat duze
zdolnosci w zatatwianiu poruczanych mu spraw. Z jego postugi korzystata
kapituta i biskup Pawet Legendorf. Zycie Liebenwalda uptywato na waznych
legacjach, czasami do stron odlegtych, np. do Rzymu, Wiednia, Pragi, Wrocta-
wia. Publikowany tu tekst zZréodlowy chronologicznie dotyczy lat 1450-1467
jest swego rodzaju rozliczeniem finansowym podejmowanych legacji.

6. Ordinatio castri Heylsberg, s. 314-346, tekst pisany po tacinie, nagto-
wek nalezy przettumaczy¢ na polski jako: ,Porzadek obowigzujacy na zamku
lidzbarskim”.

8 Stownik biograficzny kapituly warminskiej, s. 150 (oprac. T. Borawska); M. Jézefezyk,
Sredniowiecze Elblgga, Elblag 1996, s. 167-168; T. Oracki, Stownik biograficzny, t. 2, s. 13-14.
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Historyk, ktory ten tekst przettumaczyt na jezyk niemiecki, zatytutowat
go w sensie: ,Zycie codzienne na zamku lidzbarskim w $redniowieczu™. Na
podstawie kryteriow wewnetrznych (przy braku podpisu) da sie ustalié, ze
jego autorem byt burgrabia lidzbarski, ktéry z powodu zajecia zamku przez
wojsko polskie, znalazt sie na przymusowym urlopie. Wolny czas spozytkowat
w ten sposob, ze jakiemu$ pisarzowi ok. 1470 r. podyktowal omawiany tu
przekaz po tacinie, ale z usterkami, ktore jednak nie wypaczaja tekstu. Opi-
sat gtéwne urzedy na zamku (w sumie byto ich siedemnascie) i podat ogélnie
obowigzki poszczegélnych urzednikow, a byli to: wikariusz generalny, sedzia
duchowny czyli oficjat, sedzia swiecki czyli wgjt, ekonom czyli prokurator,
penitencjarz czyli spowiednik, burgrabia, ekonom osobisty biskupa, marsza-
tek dworu, przetozony kuchni, podczaszy wyzszy, podczaszy nizszy, rybak,
lesniczy, dzwonnik, stréz dogladajacy zboza, stréz gornej kondygnacji, stréoz
dolnej kondygnacji. Opisat porzadek na positkach w refektarzu, gdzie przy
dziewieciu stotach zasiadali wszyscy wedtug ustalonej kolejnoscil®. W konco-
wej czesci Porzadku jest mowa o chlopcach pruskich przygotowywanych na
zamku do stanu duchownego i o sposobach przeprowadzania wizytacji kano-
nicznej diecezji. Woelky w przypisach dal wiele cennych informacji, np.
w przypisie 11, na s. 319 wypisat wszystkich wajtow biskupich od poczatku.
Ten wnikliwy wydawca przeoczyt jednak oryginalny tekst Porzadku, ktory
zachowat sie¢ w AAWO, Dok. Varia 51, tymczasem on postuzyt sie kopig
AAWO, AB, B 6, k. 143-156.

7. Berichte gleichzeitiger preussischer Chronisten iiber Nicolas von
Tingen, s. 347-361, tekst niemiecki, nagtéwek w ttumaczeniu na polski: ,Re-
lacje 6wezesnych kronikarzy pruskich na temat biskupa Mikolaja Tungena”.

Ten biskup rzadzit diecezjg i dominium warminskim w latach 1467-1489.
Wydawca publikuje fragmenty kroniki kronikarza gdanskiego, Kacpra Wein-
reicha (s. 347-457) i wypisy z kroniki wielkiego mistrza (s. 357-361). Calosé
tej drugiej kroniki opublikowat M. T6ppen, w: Scriptores rerum prussicarum,
t. 3, s. 519-709.

8. Investiti a domino Nicolao episcopo Warmiensi, s. 362—-383, tekst ta-
cinski, nagtéwek w tlumaczeniu na polski: ,Nominacje koscielne wystawione
przez biskupa Mikotaja Tungena”.

W prawie kanonicznym stowo ,investitura” oznacza nadanie beneficjum
kosScielnego na wniosek osob, ktore mialty prawo tzw. prezenty. Ten przekaz
Zzrodtowy zawiera nominacje na beneficja diecezjalne z lat 1479-1486 i jest
przydatny dla ustalenia duchowienstwa parafialnego diecezji warminskiej.

9. Sedes archipresbyterales dioecesis Warmiensis, s. 384—444, tekst nie-
miecki i lacinski, nagtéwek w ttumaczeniu na polski: ,,Siedziby archiprezbite-
ratow diecezji warminskiej”.

9 F. Fleischer, Alltagsleben auf Schloss Heilsberg im Mittelalter, ZGAE, Bd. 18, 1913,
s. 802-829.

10 Ostatnio ten porzadek zamku lidzbarskiego analizowal A. Szorc, Biskupi warmiriscy
w Lidzbarku 1350-1795, [w:] Historia Lidzbarka Warmiriskiego, t. 1, pod red. K. Mikulskiego
i E. Borodija, Lidzbark Warminski 2008, s. 143-219 (odnosny fragment na s. 161-164).
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Tylko ten akapit opracowatl Jan Martin Saage; poprzednie zas Carl Peter
Woelky. W pierwszej czesci (s. 384-400) Saage opisuje w jezyku niemieckim
podzial diecezji na czternascie archiprezbiteratéow, bo tak na Warmii nazywa-
no dekanaty, i pokrétce je omawia. W diecezjach pruskich system podziatu
diecezji na archidiakonaty nie przyjat sie, chociaz sa wzmianki o archidiako-
nacie Natangii i Pogezanii. Utrwalil si¢ natomiast podziat na archiprezbite-
raty, co odpowiada dekanatom w polskich diecezjach. Na Warmii pierwszy
raz archprezbiterzy sa wzmiankowani w Zrédiach w 1341 r. W dwa lata
poZniej wymieniony jest Lidzbark jako siedziba archiprezbiteratu. W potowie
XV w. sie¢ archiprezbiteratow byta juz ustalona. W drugiej czesci jest tekst
zrodtowy po tacinie — wykaz dekanatéw i podlegltych do nich parafii, z
uwzglednieniem danych, ile parafia posiadala ziemi i ile wynosity dziesieciny.
Aparat krytyczny w tej drugiej czesci jest bardzo rozbudowany i objetoscig
kilkakrotnie przewyzsza tekst Zrodtowy. Dekanaty ujete zostaly w takiej
kolejnosci: 1. Bischofsburg (Biskupiec); 2. Reszell (sic!) (Reszel); 3. Elbingk
(Elblag); 4. Braunsbergk (Braniewo); 5. Frawenburgk (Frombork); 6. Schip-
penbeil (Rosja); 7. Gutstadt (Dobre Miasto); 8. Preusche Tylaw (Rosja); 9.
Creutzburg (Rosja); 10. Friedlandt (Rosja); 11. Meelsack (Pieniezno); 12. Se-
burgk (Jeziorany); 13. Wormdith (Orneta); 14. Heilspergk (Lidzbark). Ten
przekaz jest bardzo uzyteczny do ustalenia sieci parafialnej tej duzej przed-
reformacyjnej diecezji warminskiej. Na koncu tomu (s. 445-499) jest indeks
0s6b 1 miejscowosci.

Scriptores rerum Warmiensium, t. 2 (MHW, t. 8), liczacy z indeksem
0s6b i miejscowosci 778 stron, opracowal niezmordowany wydawca zZrodet
Carl Peter Woelky. Na tom sktada sie¢ siedem réznej wielkosci fascykutow,
ktore tu w kolejnosci przedstawimy.

1. Memoriale domini Lucae episcopi Warmiensis, s. 1-171, tekst tacinski
i fragmentami niemiecki. W tltumaczeniu nagtowka na jezyk polski znowu
mamy klopoty ze stowem ,memoriale”, o czym pisaliSmy wczesniej. Ten prze-
kaz pod aspektem paleograficznym z rekopisu analizowata Danuta Jamiot-
kowska i nie znalazta polskiego odpowiednika dla slowa ,memoriale”, po
prostu je przyswoita bez zmian!l. Naszym zdaniem lepiej jest stowo ,memo-
riale” w jezyku polskim oddac jako ,zapiski”, zatem ten akapit publikacji to
,Zapiski pana Lukasza biskupa warminskiego”.

Lukasz Watzenrode byt biskupem warminskim w latach 1489-1512. Zna-
ny jest w Polsce nie tyle z wlasnych dokonan, co z racji bliskiego pokrewien-
stwa z Mikotajem Kopernikiem. Rodzona siostra biskupa, Barbara, byta mat-
ka stawetnego astronoma. Biskup Watzenrode polecit swoim sekretarzom,

11 D. Jamiotkowska, Memoriale Lukasza Watzenrodego — analiza paleograficzna, [w:] Ko-
pernik na Warmii, pod red. J. Jasinskiego, B. Kozielto-Poklewskiego, J. Sikorskiego, Olsztyn
1973, s. 397-514. Autorka zamieszcza faksymile czterech stron rekopisu, z ktorych kazda
pisana jest kolejno reka Baltazara Stockfischa, Jerzego Pranego, Pawta Deusterwalda i Feliksa
Reicha.
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aby prowadzili rejestr jego czynnosci. Czynili to pod nadzorem biskupa i tak
powstala ksiega Memoriale domini Lucae. Zachowala sie ona w oryginale
(AAWO, AB, A 85, k. 123-202). Jamiotkowska stwierdzila, ze tekst byl pisany
przez dwunastu réznych sekretarzy, ale najwiecej pochodzi od czterech: Paw-
ta Deusterwalda, Baltazara Stockfisch, Jerzego Pranego i Feliksa Reicha.
Zdecydowanie wieksza cze$¢ tekstu pisana jest po tacinie, cho¢ sa wstawki
roznej wielkoSci pisane po niemiecku (s. 18-19, 61-98, 136, 165-166). Na
koncu jest opis Smierci i pogrzebu biskupa Watzenrodego. Zapiski stanowig
bardzo wazne zrédio do poznania tej niezwyklej postaci, jaka byt Watzenro-
de. Nalezatoby jeszcze doktadnie poréownaé przekaz rekopiSmienny z tekstem
drukowanym, aby sprawdzié, czy wydawca nie opuscil jakich$ partii. To za-
danie zostawiamy innym badaczom. Kiedy czytamy ten tekst, ma sie wraze-
nie, ze w sposob do$é¢ chaotyczny spisane zostaty sprawy drobne, a wazne
czesto bywaja pominiete.

2. Aus Simon Grunau’s preussischer Chronik, traktat IX, s. 172-219,
tekst niemiecki, nagtéwek w ttumaczeniu na polski: ,Z kroniki pruskiej Szy-
mona Grunaua, traktat IX”.

Ten fragment dotyczy ,trzeciego biskupstwa w Prusach”, czyli warmin-
skiego. Szymon Grunaul? rodem z Tolkmicka, dominikanin klasztoru elbla-
skiego, potem gdanskiego, do 1526 r. napisal obszerng kronike, ktora
w koncu XIX w. zostata wydana drukiem w trzech tomach. Cechuje ja nasta-
wienie antykrzyzackie i antyreformacyjne. Kronika Grunaua, napisana
w stylu humanistycznym, miesza fakty historyczne z opisami folkloru i le-
gendami, zatem nalezy ja raczej uwazac za twor literacki niz przekaz histo-
ryczny. O tej krytycznej ocenie kroniki wiedzial wydawca tego fragmentu,
C.P. Woelky, ktory we wstepie stwierdza, ze kronike nalezy konfrontowaé
z innymi Zrodtami, i co wiecej, gotow byt daé¢ Grunauowi wiary przy opisie
faktow jemu wspdtezesnych, a zyt on od ok. 1470 do ok. 1531 r. W opisie
dziejow Warmii Grunau kierowat sie kronika Plastwicha, ale czesto czynit to
niedoktadnie, przekrecat nazwiska i przeinaczat fakty.

3. Die Heilsberger Chronik, s. 220-468, 501-578, w wersji niemieckiej
i tacinskiej, drukowanej w systemie pagina franta.

Trudno ustalié, co to byla za kronika, okre§lana mianem lidzbarskiej.
Wiasciwie mozna moéwi¢ o dwoch kronikach lidzbarskich, jednej starszej
— pisanej po niemiecku i doprowadzonej do 1536 r. oraz drugiej nowszej
— utozonej przez dziekana lidzbarskiego Heinego (o czym bedzie mowa dalej).
Miano ,kroniki lidzbarskiej” nosi tylko ta pierwsza, bowiem druga bywa
wymieniana jako ,Archiwum vetus et novum”. Tymczasem zajmujemy sie ta
kronikg pierwsza. Skompilowat ja burmistrz lidzbarski Marcin Oestreich.

12 T Oracki, Stownik biograficzny, t. 1, s. 79; PSB, t. 9, s. 50 (oprac. K. Goérski); Altpr.
Biogr., s. 239 (oprac. Krollmann). Publikacja kronik, zob. Chronica und Beschreibung der aller-
lustrichen, nutzlichen und wahren Historien des namkundigen Landem zu Preussen, Bd. 1-3,
hrsg. M. Perlbach, R. Philippi, P. Wagner, Leipzig 1876-1896. J. Dworzaczkowa, Kronika Szy-
mona Grunaua jako zrédto historyczne, ,Studia Zrédloznawcze”, t. 2.
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Zaswiadczyt o tym Chrystian Falk, ktory mieszkat w Lidzbarku, byt bowiem
przez Marcina Kromera w 1571 r. ustanowiony na waznym stanowisku mier-
niczego (landmesser) czyli geometry krajowego. O pochodzeniu i zyciu Marci-
na Oestreicha wiemy niewiele. Byt notariuszem miasta Lidzbark. Ozenit sie
z Emerencjana, mtodsza corka burmistrza lidzbarskiego Georga von Kno-
belsdorfa (zm. 1544). Ze starsza corka Sabing ozenit sie Michat von Bochen.
Synem burmistrza lidzbarskiego i bratem wymienionych siéstr byt kanonik
warminski i wroctawski Eustachy Knobelsdorf. Byt on postacig znang, gtow-
nie dzieki swoim wielorakim relacjom wobec Stanistawa Hozjusza. Jako ty-
powy czlowiek renesansu wedrowal po wielu uczelniach Europy, mial tez
spore zdolnoéci literackiel3. Knebelsdorf zdopingowal swego szwagra do
opracowania kroniki. Wiele wskazuje na to, ze Knobelsdorf dat szwagrowi do
opracowania jaki§ nieznany nam tekst kroniki, ktora odziedziczyt po ojcu.
Oestreich te kronike, zapewne tacinska, przettumaczyl na niemiecki i opo-
wiadanie doprowadzit do 1526 r. Niewatpliwie Eustachy Knobelsdorf miat
jaki§ udziat w redakcji tej kroniki, np. mégt dopoméc w tlumaczeniu jej
z taciny na niemiecki. Faktem jest, ze kronika lidzbarska opracowana przez
Oestreicha byta pisana w jezyku niemieckim i chronologicznie siegata 1526 r.
Marcin Oestreich ok. 1570 r. zostal burmistrzem Lidzbarka i zmart ok. 1577 r.
Kronika Oestreicha wskazywata na zbieznos¢ z kronikami Plastwicha i Gru-
naua.

W 1594 r. Jan Kreczmar, kanclerz Andrzeja Batorego, kronike Oestre-
icha przekazal kanonikowi Tomaszowi Treterowi, ktory akurat powrocit
z Italii i we Fromborku w 1610 r. dokonczyt zywota. Treter przettumaczyt
niemiecka kronike lidzbarska na tacine i w tym jezyku dopisat dalsze dzieje,
od 1526 r. do swoich czaséw. Ta kronika lidzbarska w jezyku niemieckim
zachowata sie tylko w jednym egzemplarzu w archiwum na ratuszu w Toru-
niu (sygn. A 55, s. 60-183) i tego egzemplarza uzyt Woelky do edycji, a wydat
w ten sposob, ze strony podzielit na pot: w goérnej zamiescit tekst niemiecki
kroniki Oestreicha, w dolnej zas tacinski tej samej kroniki w tlumaczeniu
Tretera. Opublikowat tez tacinskie uzupetnienia dane przez Tretera, a zawie-
rajace krotki opis zdarzen za Dantyszka, Gisego, Hozjusza, Kromera i Batore-
go (s. 464-468). W dodatku na s. 469-496 opublikowat akta z czasow Mauryce-
go Ferbera pisane po tacinie zawarte w kodeksie AAWO, AB, A 86.

4. Die alteren Elogia episcoporum Varmiensium, tekst tacinski, s. 497-560,
nagtéwek w tlumaczeniu na polski: ,Starsze panegiryki na czes¢ biskupow
warminskich”.

Sa to krotkie, ujete wierszem pochwaty podkreslajace najwazniejsze do-
konania biskupéw, od Anzelma do Batorego. Dla przykiadu panegiryk dla
Hozjusza w tlumaczeniu brzmi: ,Pisma Hozjusza uwielbia $wiat, podziwia

13 Istnieje catkiem bogata bibliografia na temat Eustachego Knobelsdorfa, odnotowana
w jego biogramach: zob. T. Oracki, Stownik biograficzny, t. 1, s. 132-133; Stownik biograficzny
kapituty warminskiej, s. 114-115 (oprac. T. Borawska i A. Kopiczko).
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jego czyny, katolik go nasladuje, heretyk jest powalony. Prezes soboru, dosko-
naty biskup, chluba Rzymu, przywodca w wierze, kwiat ojczyzny, ulubieniec
Swiata”. Tego rodzaju przekaz zZréodtowy nalezy uznac bardziej za literacka
zabawe niz za nosnik rzeczywistych informacji o danym biskupie, chociaz
zapisane w nich pewne elementy faktograficzne odpowiadaja rzeczywistosci.
Takie teksty moga by¢ jednak przydatne tylko do recytacji na jubileusze
poszczegolnych biskupow.

5. Matthias Treter’s Fortsetzung der Heilsberger Chronik”, s. 501-578,
tekst tacinski; naglowek w tlumaczeniu na polski: ,Kontynuacja kroniki lidz-
barskiej dana przez Macieja Tretera”.

Maciej z Lubomierza Treter byt dos¢ dalekim krewnym kustosza kanoni-
ka warminskiego Tomasza Tretera, ktory przetlumaczyt na tacine kronike
lidzbarska. Dziadek Tomasza z Lubomierza Tretera byt bratem kanonika.
Solidarno$¢ rodowa sktonita go do podjecia kontynuacji kroniki lidzbarskie;j.
Opisat rzady kolejnych biskupéw warminskich, od Jana Dantyszka do Mi-
chata Stefana Radziejowskiego, i na wlasny koszt wydal drukiem w Krako-
wie w 1685 r. pelny tekst tacinski tej kroniki ujetej wedtug rzadow biskupow,
od Anzelma do Radziejowskiego. Pelny tytut tego dzieta brzmi: ,Thomae
Treteri, custodis canonici Varmiensis De episcopatu et episcopis Ecclesiae
Varmiensis opus posthumum, nunc primum cura et impensis Matthiae de
Lubomierz Treteri S.R.M. secretarii usui publico datum, Cracovia 1685”. Te
partie, ktore w kronice dopisal Tomasz Treter, a wiec czasy od Dantyszka do
Batorego, Maciej Treter gruntownie przerobit, nic jednak nie zmienit w aka-
picie o Hozjuszu, bo wiedzial, ze Tomasz Treter jako jego sekretarz napisal
bardzo kompetentnie i nie nalezy tego odmienia¢. Maciej Treter specjalnie
przyjechal na Warmie, aby uzyskaé¢ pozwolenie kanonikow na druk i zebraé
potrzebne materiaty do naszkicowania dziatalnosci tych kilku biskupéw, kto-
rych sam opracowat i ewentualnie zdoby¢ ich portrety. Swoje opowiadanie
Maciej Treter zakonczyt na 1684 r. na wizytacji parafii kréolewieckiej przez
Radziejowskiego, nie napisal wiec nic o kardynalacie tego biskupa z 1686 r.

6. Die jungeren Elogia episcoporum Varmiensium, s. 579-586, tekst 1a-
cinski, nagtéwek w ttumaczeniu na polski: ,Najnowsze panegiryki na czes$¢
biskupéw warminskich”.

Ten tekst osobiscie utozyl biskup warminski Jan Stefan Wydzga i odno-
$ny fragment wpisat kazdemu z biskupow przy wymalowanych ich herbach
na zamku lidzbarskim!4. Tutaj przytoczymy w ttumaczeniu na jezyk polski
jeden tekst ze s. 585, przeznaczony dla poprzednika Wydzgi, biskupa Wacta-
wa Leszczynskiego:

»29. Wactaw ksiaze na Lesznie Leszczynski prepozyt plocki i teczycki,
kanonik krakowski, referendarz Kroélestwa. Przebywat w biskupstwie war-
minskim przez lat pietnascie. Przeniesiony na Gniezno 1659 3 kwietnia.

14 Por. E. Gigilewicz, Herby biskupéw warmirskich, Lublin 2001 (autor nie zamiescit
jednak tych pochwalnych wierszy).
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Zmart 1666 dnia 1 kwietnia, pochowany w Lowiczu. [dalej nastepuje wiersz:]
Wielki z pochodzenia i geniusza, jego oklaskiwala Galia, gdy do naszego
klimatu wiozt krélowg Ludwike. Brandenburczyka i kréla poréznionych ze
sobg polaczyl przymierzem. Przeniesiony do Gniezna przez sze$¢ lat tam
kierowat”.

Jako ostatni mial by¢ stawiony sam Wydzga, ale zaniechal tego i o sobie
napisat po tacinie: ,Nastepne pokolenia niech mi wpiszg to, na co zashu-
zylem?”.

7. Archiwum vetus et novum ecclesiae archipresbyteralis Heilsbergen-
sis, tekst tacinski, s. 587-758, pewne niewielkie fragmenty po niemiecku
(s. 678-683).

Ten tekst obecnie jest tatwo dostepny, bowiem zostat w catosci przettu-
maczony go na jezyk polski i wydany drukiem. Oto pelny tytut: ,Ks. Jerzy
Wojciech Heide, Archiwum dawne i nowe lidzbarskiego kosciota archiprezbi-
terialnego. Wydat krytycznie C.P. Woelky. Przetozyt Bp Julian Wojtkowski,
Olsztyn 2006”. Publikacja liczy 150 stron. Na poczatku biskup Wojtkowski
zamiescil wstep edytora Woelkego, przettumaczony z niemieckiego na polski.
Ks. Heide zyt w latach 1706-1765. Jego testament zostal wpisany do ksiag
kurialnych, AAWO, AB, A 60, k. 199. Wersja rekopiSmienna tej kroniki zacho-
wata sie az w dwoch egzemplarzach. Obecnie oba sga przechowywane
w AAWO, AB, H 37a i 37b. Woelky nie wydal pelnego tekstu, tylko wybrane
partie, co sprawia wrazenie pewnego chaosu. Przyszli badacze tego zZrédia
powinni poréwnacé tekst wydany z rekopisu i okreslié¢, czy wypusty dokonane
przez Woelkego nie umniejszyty wartosci przekazu.

Dzial III: Bibliotheca Warmiensis oder Literaturgeschichte des Bi-
sthums Ermland

Do tego dziatlu zaszeregowano cztery tomy, ktére w ogdlnym zbiorze
MHW maja numeracje: 4, 6, 71 10. Oméwimy kolejno te tomy.

Bibliotheca Warmiensis, t. 1, w catoSci opracowany przez Franciszka
Hiplera, sktada sie z dwodch czesci o osobnej paginacji. Pelne brzmienie tytu-
16w obu czesci podaliSmy przy prezentowaniu catej serii Monumenta Histo-
riae Warmiensis. W pierwszej czesci tomu pierwszego, noszacej tytut: ,Abriss
der ermlindischen Literaturgeschichte”, w tlumaczeniu na polski: ,Zarys
historii literatury warminskiej”, Hipler ujat caloksztalt piSmiennictwa war-
minskiego od XIII do XIX w. Ta czesc liczy tekstu stron 320 i indeksy znaczo-
ne cyframi rzymskimi, strony I-XXVIII. W pierwszej czesci tego tomu Hipler
wyroznit cztery okresy rozwoju piSmiennictwa na Warmii: 1) za panowania
Zakonu Niemieckiego (s. 7-83); 2) w dobie reformacji (s. 84—160); 3) pod pano-
waniem Polski (s. 160-237); 4) w czasie zjednoczenia z Prusami (s. 238-320).

W zadnym przypadku nie mozna zaliczy¢ tej publikacji do edycji zrodto-
wej. Jest to autorskie opracowanie tematu i nie powinno by¢ zaszeregowane
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do MHW. Niemniej ta pozycja jest bardzo wartoSciowa dla badaczy dziejow
Warmii i zaskarbita wysokie uznanie dla erudycji Hiplera.

Druga czes$¢ tomu nosi tytut ,,Spicilegium Copernicanum” i réwniez zo-
stata opracowana przez niezmordowanego Hiplera na jubileusz czterechsetle-
cia urodzin astronoma w 1873 r. Znalazly sie tam rézne materiaty i Zrédia
majace zwigzek z wielkim astronomem, i tak (na s. 4-71) zamieszczono
fragment dzietla polemicznego z luteranami Tiedemanna Giesego, pt. Antilo-
gikon, ktore byto drukowane w Krakowie w 1525 r., zamieszczono tez (na
s. 72-206) fragmenty pism Kopernika, jak ttumaczone przez niego listy mo-
ralne Teofilakta z Symokatty, fragmenty z dzieta O obrotach sfer niebieskich,
wiersze, listy, glownie do Jana Dantyszka, fragment traktatu o monecie,
opinia Joachima Retyka o Prusach i o samym Koperniku, obraz Prus
w Polonii Marcina Kromera (s. 236-246), statuty kapituly warminskie;j
z 1488 r. (s. 246—265), regesta Copernicana, czyli kréotkie wypisy zrédlowe na
temat Kopernika (s. 265-292), charakterystyka oséb zwigzanych z Koperni-
kiem, m.in. biskupow warminskich: Lukasza Watzenrode, Fabiana Luizjan-
skiego, Maurycego Ferbera, Jana Dantyszka, a takze Jana Scultetiego, ksie-
cia pruskiego Albrechta, Tiedemanna Giesego, Joachima Retyka.

Bibliotheca Warmiensis, t. 2: Prussica scholastica (petny tytul zob.
MHW, t. 7) opracowany przez M. Perlbacha, Braunsberg 1895. Wydawca
zarejestrowat studentéw warminskich ksztatcacych sie na dwunastu uniwer-
sytetach: w Bolonii, Pradze, Wiedniu, Heidelbergu, Kolonii, Erfurcie, Krako-
wie, Lipsku, Rostoku, Greifswaldzie, Wittenberdze i Erfurcie. Publikacja li-
czy stron XXXII1+287. Na koncu (od s. 129) znalazly sie indeksy os6b i miej-
SCOWOSCI.

Bibliotheca Warmiensis, t. 3: Briefe, Tagebiicher und Regestem des
Furstbischofs von Ermland Joseph v. Hohenzollern (1776-1836), Braunsberg
1883, stron XL+678, indeksy. Wszystkie teksty pochodza z lat 1809-1836 i sg
pisane w jezyku niemieckim. Teksty zebrat i przygotowal do druku Franci-
szek Hipler. Dzieto sktada sie z dwdch czesci, pierwszej wiekszej (s. 1-516)
obejmujacej listy od i do biskupa Jozefa v. Hohenzollerna i drugiej mniejszej
(s. 517-571), zawierajacej dzienniki, regesty, dodatki. TreSciowo wieksza
czes$¢ tekstow obraca sie wokot spraw szkolnych, na wszystkich szczeblach,
w tym gléwnie gimnazjum braniewskiego i seminarium diecezjalnego. Bi-
skup Jozef von Hohenzollern to wybitna postaé na tronie biskupéw warmin-
skich. Docenit go papiez, bo zlecit mu wykonanie w Prusach bulli De salute
animarum z 1821 r. Biskup, chociaz pochodzit ze znanego ksigzecego rodu,
byt cztowiekiem skromnym, przyjaznie usposobionym do ludzi, zatroskanym
o mtodziez Swiecka i duchowna. To on za wlasne pieniadze ufundowat klery-
kom nagrode coroczng za najlepsze kazanie i zatrudnit w 1823 r. jako rektora
wybitnego wychowawece i teologa Jozefa Scheilla z Landshut, ktérego owocnag
prace przerwata §mieré¢ przez utoniecie w nurtach rzeki Pasteki w Braniewie
w 1835 r., kiedy miat 50 lat. W publikacji znajdujemy najwiecej listow bisku-
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pa do Johanna Heinricha Schiillinga i Heinricha Schmeddinga, radcéw pru-
skiego ministerstwa do spraw kultu. Kilka listow adresowanych jest do gtéw
koronowanych, do cesarza, cesarzowej, do ministra Nicoloviusa, ale tez cat-
kiem sporo do duchownych w diecezji, nie tylko tych wyzszych, ale takze do
proboszczow i wikariuszy. Ten tom doskonale miesSci sie w obrebie pomnikéw
dziejowych, chociaz problematyka i chronologia znacznie odbiega od poprzed-
nich tomoéw tej serii, ktore rzadko wychodzity poza XVI w. Szkoda, ze wydaw-
ca nie podaje podstawy zrodlowej swojej edycji, np. drukujac Porzadek domo-
wy 1 statuty dyscyplinarne dla alumnéw seminarium opracowane w 1832 r.
i potem nowelizowane w 1860 r., nie pisze tez, ze zachowat sie oryginalny
tekst tych statutow, ktory szczesliwie dotrwal do naszych czaséw (zob.
AAWO, AB, JS 28, k. 46-50, 134-139 tu oryginal). Godne uwagi sg zaczerp-
niete z dziennika biskupa aforyzmy na rézne tematy, religii, teologii, chrze-
Scijanstwa, KosSciota i jego historii, stanu kaptanskiego i zakonnego, stosunku
panstwa do Kosciota, sztuki i nauki (s. 519-628). Wydawca te drobne teksty
ponumerowat i jest ich w sumie 906. Prawie wszystkie listy biskup pisat
w Oliwie, chociaz jest kilka datowanych w innych miejscowosciach, np.
w letniej rezydencji w Smolajnach (s. 301-330). Biskup pisat, a Hipler opu-
blikowat w tym tomie kilka listow pasterskich do diecezjan. Jeden z tych
litéw, datowany w Oliwie 1 marca 1827 r., w druku liczy przeszlo trzydziesci
stron (zob. s. 337-368). Szkoda tylko, ze na tak cenng publikacje przeznaczo-
no tak marnej jakoSci papier.

Bibliotheca Warmiensis, t. 4 (MHW, t. 10): Quellen zur Kultur- und
Wirtschaftsgeschichte des Ermlands, Braunsberg 1931. W tym tomie jako
wydawcy podpisani sa dwaj znani historycy — Viktor Roéhrich i Adolf Po-
schmann. We wstepie jednak Poschmann informuje, ze wieksza czesé tekstu
przygotowat do druku i wydat partiami cztery zeszyty w 1915, 1916 i 1918 r.
Rohrich, ale gdy ten zmart w 1925 r., Poschmann w 1931 r. opracowat tylko
ostatnig sktadke i indeks, czyli od strony 368 do 480. Zwyczajem 6wczesnym
caly tom nosi date wydania tego ostatniego zeszytu czyli 1931 r., chociaz
wtasciwie nalezatoby podaé lata 1915-1931. Ta publikacja jest typowo Zrodto-
wa, to znaczy zawiera tekst zaczerpniety ze Zrodet znajdujacych sie w archi-
wum diecezjalnym we Fromborku!®. Ten tom kompletnie nie pasuje do profi-
lu pozostatych z dziatu ,Bibliotheca Warmiensis”. Caty pisany po tacinie,
oprocz kilku wstawek w jezyku polskim (zob. s. 323-324, 335, 343-347), ale
teksty polskie, nawet dla biegle znajacego ten jezyk, moga by¢ niezrozumiate,
np. na s. 346 w tabelce jest zapis o dochodach pisarza zamkowego w Olszty-
nie w 1772 r. dostownie taki: ,Miat przedtym naznaczone wiertli drew Nume-
ro 10 y zwiezienie tychze wiertli na to mieysce pozwolenie od kapituty im¢é
pan Kober dawa dwa razy na tydzien fora posytania do lasu y uczyni fur 104
a’ fl. 1 [wynosi] 104”. Stowo ,wiertel” pochodzi od niemieckiego ,viertel”, czyli

15 Obecnie AAWO, AB, C 9, C 10, H 19, s. 727-738, Ab, Contr. 17a, k. 165-233, Varia 6.
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¢wiartka, ale dlaczego tak réoznie napisano i to obok siebie stowo ,fura”, tego
trudno sie domysleé¢. Kazdy, kto zajmowat sie tekstami zZrédlowymi powstaty-
mi w Olsztynie, czesto natrafi na fragmenty pisane po polsku.

Publikowane w tym tomie teksty sa proste. To protokoly sporzadzone
przez rewizorow gospodarczych domeny biskupiej i kapitulnej. Na poczatku
(s. 1-111) wpisane sa protokoty z rewizji komornictw biskupich z 1702 r.
(rkps AAWO, AK, Varia 6). Wynotowane zostaly zrewidowane dobra szlachec-
kie, posesje wolnych i wsie chtopskie (po tacinie to brzmi: bona nobilium,
bona libertinalia, pagi colonales). Wizytatorzy sprawdzali dawne przywileje
i aktualng wysokos¢ Swiadczen i dawali jakie§ konkretne polecenia do reali-
zacji. Protokoly z rewizji komornictw biskupich w 1767 r. zamieszczono na
stronach 111-177. W dalszej czeSci tomu zapisane sg protokoty wizytacji
gospodarczej domeny kapitulnej, najpierw (s. 178-275) komory Pieniezno
z lat 1583, 1633, 1680, 1682, 1691, 1692, 1693, 1696 i 1711 r., nastepnie
(s. 275-448) komory olsztyniskiej z lat 1763, 1770, 1771, 1772 r. Wizytacji
komor kapitulnych dokonywali dwaj wyznaczeni przez kapitule kanonicy, do
ktorych dotaczat aktualny kanonik administrator danej komory. We trdjke
ruszali w teren i przechodzili od jednej do drugiej miejscowosci, notujac
podstawowe dane o uzytkownikach ziemi, ich przywilejach i obowigzkach
wobec pana dominialnego, czyli kapituly. Ten tom jest do§é chaotycznie uto-
zony, ale teksty Zrédtowe wydane sg poprawnie i dlatego jest on przydatny
dla historykéw. Metoda wydawnicza zaprezentowana przez Réhricha i Po-
schmanna jest jeszcze prymitywna, chociaz obaj byli historykami wysokiej
rangi i czynili to w pierwszej potowie XX w., kiedy postep sztuki edytorskie;j
powinien juz by¢ widoczny.

Dzial IV: Sonderveroéffentlichungen, czyli Publikacje specjalne

Die Matrikel des papstlichen Seminars zu Braunsberg 1578-1798,
hrsg. Georg Lithr, Braunsberg (MHW, t. 11) liczy 213 stron, z indeksem.

Instytucja naukowa, ktérej metryke tutaj Lithr wydat drukiem, istniala
220 lat i nosita dwie rézne nazwy: najpierw do roku 1625 nazywano ja
Alumnatem Papieskim, a potem do konca Seminarium Papieskim. Na pole-
cenie papieza Grzegorza XIII w 1578 r. zatozyt je dobrze znany jezuita Anto-
nio Possevino. Do Alumnatu w Braniewie przyjmowano do 20 mlodziencow
z krajow skandynawskich i potnocno-wschodnich. Sktadali oni przysiege, ze
po ukonczeniu tej szkoty powroca do rodzinnych stron i beda szerzy¢ religie
katolickg. Nie wymagano od nich przyjmowania Swiecenn duchownych. Jed-
nakze taki obowigzek nalozyta na nich Kongregacja Rozkrzewiania Wiary
w 1625 r. i odtad ten zaktad nauczania w Braniewie nazywany byt Semina-
rium Papieskim16. Rektorem Alumnatu byt jezuita wyznaczony przez rektora
kolegium braniewskiego, zatwierdzany przez nuncjusza w Polsce. Jeden

16 A. Szorc, Kolegium jezuickie w Braniewie i jego ksiegozbior, Olsztyn 1998, s. 56.
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i drugi rektor prowadzil pisana po tacinie ksiege studentow. Metryki te byty
najczesciej publikowane i stanowig cenne Zrédto do dziejow szkolnictwa. Me-
tryka Alumnatu Papieskiego w Braniewie sptoneta 5 lutego 1945 r. Na szcze-
Scie mamy publikacje Lithra. Wczesniej materiat ten do druku przygotowat
profesor Jozef Kolberg. Sporzadzit nawet ok. 800 odpiséw. Z powodu choroby
musiat prace przerwad, ale zebrane materiaty przekazat Lithrowi, ktory dzie-
kowat mu za to. Lithr opublikowat catosé. Lista uczniéow wynosi 1580 o0séb.
Przy kazdym nazwisku podano podstawowe informacje o toku nauki
i o dalszych losach ucznia. Dla przyktadu, pod numerem 622 wpisany jest:
,Krzysztof Kirsten z Olsztyna, lat 17, uczen klasy gramatyki, przyjety 4 maja
1634 r. Przysiege ztozyl 1 stycznia 1635 r. Zostat wikariuszem w Lidzbarku,
a nastepnie proboszczem w Kawkowie”. W Alumnacie bylo wielu mtodzien-
cow z roznych krajéow. Od 1609 do 1789 r. ksztalcito sie tu 150 bazylianéw
z Kresow Wschodnich. Historyk, ktory podejmie sie zadania napisania histo-
rii Alumnatu, ma doskonate zrédlo drukowane, ale musi jeszcze uzupetnic
kwerende archiwalna, zwtaszcza sieggnac¢ do protokotéw wizytacji kanonicz-
nych. Jeden z takich protokotéw z bogata dokumentacja powstal w wyniku
wizytacji przeprowadzonej w 1740 r. na zlecenie nuncjusza przez kanonika
warmiriskiego Mikotaja Antoniego Szulcal’.

Die Schiiller des Braunsberger Gymnasiums vom 1694 bis 1776,
hrsg. Georg Liithr, Braunsberg 1934 (MHW, t. 12).

Jest to opublikowana metryka kolegium jezuickiego w Braniewie. Notuje
5575 uczniéw i podaje pewne informacje, znacznie skromniejsze niz w metry-
ce Alumnatu Papieskiego. W dodatku (s. 226-237) znajdujemy spis wycho-
wankow konwiktu szlacheckiego z lat 1640-1694. Byto ich 283. Dla przykta-
du: pod numerami 43 i 44 (s. 229) odnotowano dwéch Szwedow: ,Moraeus
Jerzy, Szwed, krewny pana Macieja Montanusa kanonika warminskiego,
przybyt 1 wrze$nia 1645, studiuje filozofie. Montanus Henryk, Szwed, brata-
nek tegoz kanonika, przyjety 1 wrzesnia 1645 r., ze wzgledu ma dobre poste-
py W nauce jezyka niemieckiego jest w klasie humanioréow, alumn na funda-
¢ji szwedzkiej”. Drugi dodatek (s. 238-240) zawiera spis prefektow Sodalicji
Marianskiej w gimnazjum za lata 1644-1694. Tekst rekopi$émienny tej me-
tryki réwniez sptonat w 1945 r.

Das Rosseler Pfarrbuch 1442-1614, hrsg. G. Matern, A. Birch-Hirsch-
feld (MHW, t. 13): tekst niemiecki liczacy 210 stron.

Wydawcy dedykowali swoja ksiazke miastu Reszel z okazji jubileuszu
600-lecia, ktory przypadat 12 lipca 1937 r. Georg Matern byt proboszczem
reszelskim, ale juz na emeryturze. Za podstawe wydania postuzyl kodeks
rekopiSmienny, ktory pochodzit z Reszla, ale znalazt sie w archiwum kolegia-
ty dobromiejskiej!8. Przywiézl go ze soba Mateusz Zech, proboszcz reszelski,

17 AAWO, AB, A 32.
18 Obecnie ten kodeks jest w AAWO, AB, H. 64.
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ktory od 31 stycznia 1635 r. byt kanonikiem rezydencjalnym kolegiaty (hono-
rowym od 1631 r.) i przeniést sie z Reszla do Dobrego Miasta. W 1905 r.
sekretarz biskupi i archiwariusz Franz Liedtke odkryt ten kodeks, docenit
jego wartos¢ i postarat sie o przeniesienie go do archiwum we Fromborku.
Historyk warminski Jozef Kolberg w 1907 r. doktadnie przestudiowat ten
kodeks i napisal o nim do$é obszerny artykut!®. Kodeks ten stanowit oficjal-
ny zbior protokotéw posiedzen witrykow parafii reszelskiej. W parafiach pol-
skich odpowiednikiem witrykéw byli radni kosScielni, ale ci mieli od nich
o wiele mniejsze uprawnienia. W kazdej parafii byta skrzynia z mocnego
drewna, ujeta metalowymi okuciami. Tam sktadano najwazniejsze dokumen-
ty parafialne, ale tez i pienigdze. W niektorych parafiach te zabytkowe skar-
bony dotrwaty do naszych czaséw. Skrzynia reszelska byta zamykana na trzy
rozne zamki: jeden klucz miata rada miejska, drugi witryk, trzeci proboszcz.
Prowizoréw w Reszlu byto najpierw dwoch, a od 1502 r. trzech. Stanowisko
proboszcza zostato wzmocnione dopiero dzieki reformistycznym synodom Ho-
zjusza i Kromera. Do ksiegi witrykow wpisano umowy o lokacji kapitatu
kosScielnego, testamenty i wszelkie tzw. pobozne zapisy ludzi prywatnych na
rzecz parafii, a takze wydatki na budowe i rozbudowe §wiatyni. Znajdujemy
tam (w druku s. 15-16) najstarszy katalog biblioteki parafialnej na Warmii
z 1469 r. Nastepne spisy zawarte sa dopiero w protokole wizytacji kanonicz-
nej z 1565 r.20 Wydawcy kodeksu reszelskiego byli przekonani o jego znacze-
niu dla poznania kultury catej Warmii. W moim przekonaniu jest to przesa-
da, ale inicjatywe edytorska nalezy oczywiscie pochwali¢. Warto podkreslic,
ze tylko edytorzy tego kodeksu podali zasady, ktérymi kierowali sie przy
edycji, mianowicie wskazali na instrukcje z 22 kwietnia 1930 r. ,,Grundsitze
fur die dussere Textgestaltung bei der Herausgabe von Quellen zur neueren
Geschichte”. Nie odnotowali nazwiska autora, ale zapewne chodzi tu o jakies
pierwsze ujecie znanej instrukcji edytorskiej tekstow niemieckich, opracowa-
nej przez Johanna Schulzego, ktéra byta wiele razy wznawiana i ostatnia jej
wersja pochodzi z 1978 r.21

kockook

Przedstawiliémy dos$¢ doktadnie zawarto$é wszystkich tomow Monumen-
ta Historiae Warmiensis. Jak juz byta mowa, wychodzily one zeszytami,
a niemieckie ,Lieferung” w stownikach oznacza ‘dostawa’, ‘zeszyt’, np. ,das
Werk erscheint in Lieferungen” — ‘dzieto wychodzi w zeszytach’?2. Monumen-
ta Historiae Warmiensis wyszly w 13 tomach, na ktére ztozylo sie 41 zeszy-

19 J. Kolberg, Zur dltesten Geschichte der Pfarrkirche von Réssel, ,Pastoralblatt fir die
Diozese Ermland”, 1907, s. 44-51.

20 Protokét tej wizytacji jest w AAWO, AB, B 3.

21 Zamiescit je w swojej publikacji instrukcji W. Heinemeyer, Richtlinien fiir die Edition
Landesgeschichtlicher Quellen, Marburg-Koéln 1978, s. 25-36.

22 7ob. Wielki stownik niemiecko-polski, oprac. J. Piprek, J. Ippolt, L-Z, Warszawa 1985,
s. 47.
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tow. Czasami trudno jest w poszczegdlnych tomach wskazaé, gdzie jeden
zeszyt sie konczy, a zaczyna nowy, bo przy oprawie te zewnetrzne oktadki
zeszytow zostaty oderwane i odrzucone.

Monumenta Historiae Warmiensis powstato dzieki umiejetnosci oraz
pracowito$ci i determinacji historykow warminskich, ktorych tu, w chronolo-
gicznej kolejnosci ich zgonow, pokrotce przypominamy.

1. Johann Martin Saage (1795-1869)

Byt synem organisty we Fromborku?3. Ojciec jego zmart 8 grudnia 1809 r.
w wieku 37 lat. Johann Martin przejat po nim stanowisko i piastowat je
przez 59 lat. Doksztalcal sie w swoim fachu i zyskal uznanie. Skonczyt
gimnazjum w Braniewie. W 1820 r. zostal sekretarzem Kurii Biskupiej
i pelnit te funkcje za kolejnych trzech biskupow. Szczegélnie zaufaniem da-
rzyt go biskup Jozef Ambrozy Geritz. W 1839 r. sprowadzono do Fromborka
archiwum Kurii Biskupiej, ktore byto w Lidzbarku pod opiekg sadu wéjtow-
skiego. Saage zostat archiwariuszem. Podzielit zaséb na zespoty znaczone
literami alfabetu i ten jego porzadek przetrwat do dnia dzisiejszego. Sporza-
dzit tez z najwazniejszych dziatéw repertorium. Opublikowat kilka artykutéw
historycznych, ale najwazniejszy w jego dorobku naukowym byt udziat
w publikacji pierwszych dwéch tomow CDW. W 1856 r. wszedl w skitad
szescioosobowego komitetu zatozycielskiego Historischer Verein fiir Ermland.

2. Carl Peter Woelky (1822-1891)

Urodzit sie w Dobrym Miescie jako syn kupca?4. Gimnazjum ukonczyt
w Braniewie i tam wstapit do seminarium duchownego. Przez rok studiowat
we Wroctawiu. Swiecenia kaptanskie przyjat w 1846 r. Jego kariera koscielna
wyglada nader skromnie, bowiem przez cate zycie byt tylko wikariuszem,
najdtuzej we Fromborku (od 1848 r. do Smierci). Skatalogowat biblioteke
kapituty, ktorej byt sekretarzem. Pomagat Saagemu w porzadkowaniu archi-
wum kapitulnego. W 1856 r. wszedl w sktad komitetu organizacyjnego Histo-
rischer Verein fur Ermland. W 1867 r. otrzymat tytut doctora honoris causa
Uniwersytetu Krolewieckiego. Napisat kilka artykuléw, ale jego najwieksza
pasjg byta publikacja Zrodet historycznych. Doskonale wyéwiczyt sie w pale-
ografii $redniowiecznej. Potrafit odczytaé¢ i przygotowaé do druku bardzo
trudne teksty rekopiSmienne i z tego wzgledu byl ceniony przez historykow

23 C. P. Woelky, Johann Martin Saage, ZGAE, Bd. 4, 1869, s. 678—681; Altpr. Biogr., s. 579
(oprac. A. Poschmann); F. Buchholz, 75 Jahre Historischer Verein fiir Ermland, ZGAE, Bd. 24,
1932, s. 469.

24 F. Hipler, Carl Peter Wolky (1822-1891). Ein Gedenkblatt, ZGAE, Bd. 10, 1894, s. 533-571;
Altpr. Biogr., s. 820-821 (oprac. A. Poschmann); T. Oracki, Stownik biograficzny Warmii, Mazur
i Powisla XIX I XX wieku (do 1945 roku), Warszawa 1983, s. 332 (btednie podaje, ze Woelky byt
kanonikiem warminskim); A. Kopiczko, Duchowieristwo katolickie w diecezji warmiriskiej
w latach 1821-1945, Olsztyn 2003, s. 321.
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w calych Prusach. Jego udziat w publikacji zZrodet w serii Monumenta Histo-
riae Warmiensis byt wrecz imponujacy. Oprécz tego samodzielnie wydat dwa
obszerne tomy Urkundenbuch des Bisthums Culm, razem z Philippim pierw-
szy tom Preussisches Urkundenbuch (1882), wspoélnie z Menthalem Urkun-
denbuch des Bisthums Samland (1891). Te tytaniczng prace wykonywal przy
stabym zdrowiu, bowiem od mtodos$ci cierpiat na dolegliwo$ci systemu nerwo-
wego. Pewne ukojenie znajdowat w samotnych spacerach i polowaniu.

3. Franz Hipler (1836-1898)

Pochodzit z Olsztyna?5, z rodziny niemieckiej, ale biegle wtadat jezykiem
polskim, co mu bylo bardzo pomocne w pracy naukowej. Miat brata i szesé
siostr, z ktorych pieé wstapito do zakonu elzbietanek. Ksztatcit sie w gimna-
zjach w Reszlu i Braniewie, na uniwersytetach we Wroctawiu i Monasterze.
Seminarium duchowne ukoniczyl w Braniewie. W 1859 r. otrzymat Swiecenia
kaptanskie. Potem jeszcze kontynuowat studia w Monasterze i Monachium.
Krétko pracowat na stanowisku wikariusza w Gietrzwatdzie i Krolewcu. Bi-
skup w 1863 r. mianowal go na prefekta konwiktu dla chtopcow, a w roku
1864 na wicerektora seminarium duchownego w Braniewie. W 1869 r. zostat
promowany na stanowisko rektora seminarium i profesora teologii paster-
skiej na Akademii Braniewskiej. Dzielnie stawil czota wszystkim szykanom
w czasie Kulturkampfu. W 1870 r. towarzyszyt biskupowi Filipowi Krementzowi
na soborze watykanskim. Hipler prowadzit bardzo intensywne badania nauko-
we w zakresie szeroko pojetej historii Warmii. Obiektem jego zainteresowa-
nia byli wybitni ludzie regionu: Dorota z Montowow, Mikotaj Kopernik, Jan
Dantyszek, Stanistaw Hozjusz, Marcin Kromer, Jézef von Hohenzollern. Wa-
chlarz zainteresowan Hiplera i jego dorobek naukowy jest imponujacy
i nie spos6b go skrotowo ogarnaé. Pisat na tematy warminskie duze rozpra-
wy, naukowe i popularnonaukowe artykuty réznej wielkoSci, ma tez swqj
znaczacy udziat w dziedzinie publikacji Zrédet historycznych, ktorych tylko
cze$¢ zamieScit w Monumenta Historiae Warmiensis. Wspdlnie z uczonym
krakowskim Wincentym Zakrzewskim opublikowal dwa obszerne tomy kore-
spondencji Hozjusza z lat 1525—-1558. Osobno wydat mowy i kazania Hozju-
sza 1 Kromera, uchwaty synodalne warminskie i kilku innych diecezji metro-
polii ryskiej, fragmenty korespondencji Dantyszka, wiersze mlodziencze Kro-
mera, mowy synodalne, zarzadzenia dyscyplinarne. Od poczatku funkcjono-
wania agendy diecezjalnej ,Pastoralblatt fir die Diézese Ermland” w 1869 r.
do swej Smierci, a wiec prawie przez 30 lat Hipler byt redaktorem tego
pisma, w ktorym obok spraw biezacych diecezji i pism pasterskich zamiesz-

25 F. Dittrich, Dr. Franz Hipler, Domkapitular in Frauenburg, ZGAE, Bd. 12, 1899,
s. 383-427; F. Buchholz, Dr. Franz Hipler 1836-1898, [w:] Julius Pohls illustrirter Hauskalen-
der 1937, Braunsberg, s. 53-58 (na s. 55 zdjecie Hiplera w wieku 33 lat). Altpr. Biogr., s. 277
(oprac. F. Buchholz); Stownik biograficzny kapituty warmiriskiej, Olsztyn 1996, s. 92 (oprac.
M. Borzyszkowski); J. Chtosta, Ksiqdz Franciszek Hipler, [w:] Kalendarz Olsztyna za 2002 r.,
s. 134-139. T. Oracki, Stownik biograficzny Warmii, Mazur i Powisla, s. 132—-133.
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czal wiele krotkich opracowan historycznych i tekstow zréodlowych. Hipler
utrzymywal kontakty z wybitnymi historykami swoich czasow, a wsrod nich
byli rowniez Polacy ze Srodowiska krakowskiego i Teodor Wierzbowski ze
srodowiska warszawskiego. Byt historykiem obiektywnym i sprawiedliwym,
przyjaznie usposobionym. Taki czlowiek ze wzgledu na swoje dokonania na-
ukowe i postawe duchownego, kanonika warminskiego, godny jest osobnej
wyczerpujacej monografii.

4. Franz Liedtke (1855-1906)

Pochodzit z miejscowosci Huta pod Elblagiem?6. Uczeszczal do gimna-
zjum w Braniewie i Glogowie. W latach 1874-1877 ksztatcil sie¢ w semina-
rium duchownym w Braniewie, ale gdy to seminarium w ramach represji
Kulturkampfu zostato zamkniete, Liedtke razem z kilkoma innymi kleryka-
mi udat sie do Eichstatt w Bawarii i tam w seminarium dokonczyl studia
i w 1878 r. otrzymat Swiecenia kaptanskie. W latach 1879-1881 ksztatcit sie
w Rzymie, korzystajac ze znanej warminskiej fundacji Jana Preucka. Uzy-
skat tam tytul doktora prawa kanonicznego. Bedac w Rzymie, Liedtke sko-
rzystal z mozliwosci podjecia badan po otwarciu archiwum watykanskiego
przez Leona XIII. Na prosbe Hiplera i Zakrzewskiego, jako wydawcow kore-
spondencji Hozjusza, szukat tam listow tego kardynata. Swoje odpisy i reje-
stracje hosianéw przestat do Akademii Umiejetnosci w Krakowie. (Widziatem
te jego odpisy, a osobiscie znam dobrze charakter pisma Liedtkego, piekny
i regularny, tatwy do identyfikacji.) Obecnie te jego notatki sa rozsiane
w tzw. Tekach Hozjanskich, aktualnie przechowywanych w Bibliotece Pol-
skiej Akademii Nauk w Krakowie (rkps nr 8565-8589). Po powrocie do diece-
zji Liedtke w 1881 r. zostat drugim sekretarzem Kurii Biskupiej, a od 1885 r.
pierwszym sekretarzem biskupim i zarazem archiwariuszem na miejsce ks.
Franciszka Weizenmillera. W 1901 r. zatrudnit jakiego§ mlodego ksiedza,
ktory dobrze znat jezyk polski, tacinski i niemiecki i zlecit mu sporzadzenie
streszczen do korespondencji biskupiej zgrupowanej w dziale D archiwum
biskupiego. Te cenne streszczenia w wiekszosci wypadkow zachowaly sie do
dzi$, a dwa streszczenia do kodeksow AAWO, AB, D 51 i 58 sg szczegélnie
cenne, bo same kodeksy zaginely, stanowia wiec swego rodzaju Zrédto histo-
ryczne. Liedtke mato zajmowat sie nauka. Nazbyt duzo czasu i energii po-
Swiecatl na zycie towarzyskie, co mu zjednato wielkie powodzenie wérod ksie-
zy, ktorzy przyjezdzajac do Kurii Biskupiej, bardzo chetnie go odwiedzali.
Napisat jednak kilka artykuléw naukowych i brat udziat w edycji czwartego
tomu CDW.

26 F. Fleischer, Franz Liedtke (1855-1906), ZGAE, Bd. 16, 1910, s. 313—-324. Autor podpi-
sat sie litera M (moze Matern), Franz Liedtke, UEH, 1906, s. 44-46 (wspomnienie rzewne, ale
mato krytyczne); Altpr. Biogr., s. 397 (oprac. F. Buchholz); A. Kopiczko, Duchowieristwo kato-
lickie diecezji warmiriskiej w latach 1821-1945, Olsztyn 2003, s. 166, publikuje tez zdjecie
Liedtkego.
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5. Max Perlbach (1848-1921)

Urodzil sie w Gdansku?’, ksztalcit we Wroctawiu, Heidelbergu i Getyn-
dze. Pracowat jako bibliotekarz w Krolewcu, Greiswaldzie, Halle i Berlinie.
Pisat opracowania i wydawat zrédta dotyczace Prus, m.in. na temat kroniki
oliwskiej i kronikarza Szymona Grunaua. Gtéwne jego pozycje edytorskie to
Pommerelisches Urkundenbuch (1882), Statutem des Deutschen Ordens
(1890). Do MHW opracowat ,Prussia scholastica” (1895). Brat czynny udziat
w organizowaniu nauki historycznej, nalezal do kilku towarzystw nauko-
wych, m.in. Westpreussischer Geschichtsverein, koordynowal badania na-
ukowe w regionie.

6. Victor Roéhrich (1862-1925)

Urodzit sie w Pienieznie?8. Ukonczyt gimnazjum w Braniewie w 1882 r.,
a potem studiowat historie i jezyki klasyczne na uniwersytetach we Wrocta-
wiu i w Krélewcu, gdzie w 1886 r. uzyskat tytut doktora. Przez cate zycie byt
nauczycielem w kilku miejscowosciach: w Tylzy, Krolewcu, Reszlu. W 1894 r.
zostal profesorem historii w Liceum Hosianum w Braniewie i tam w latach
1908-1911 i od 1924 r. pelnit funkcje rektora. Od 1915 r. byt przewodnicza-
cym Historischer Verein fiir Ermland. Zajmowat sie glownie dziejami Warmii
w $redniowieczu i w XVII w. Napisal obszernag analityczng prace na temat
kolonizacji Warmii i opublikowat ja, jak i wiekszo$§¢é swoich prac w periodyku
LZeitschrift fir die Geschichte und Altertumskunde Ermlands” (w tomach
12, 14, 18-22). Ksigzke o ambitnym tytule Geschichte der Fiirstbistums Erm-
land rozpoczal za pdzno i jej nie dokonczyt. Ujmujac dzieje Warmii wedtug
rzadow poszczegolnych biskupow, doprowadzit tylko do jedenastego biskupa,
Jana Abeziera (1415-1424). Miat swdj udzial w publikacji czwartego tomu
warminskiego kodeksu dyplomatycznego. Zeszyt pierwszy i drugi tego tomu
opracowal w 1905 i 1906 r. wspolnie z Liedtke, trzeci zeszyt przygotowat
sam, ale zmart wczes$niej niz ukazat sie on drukiem.

7. Georg Matern (1870-1938)

Urodzit si¢ w Pienieznie?. Uczeszczat do gimnazjum w Olsztynie i Resz-
lu, a seminarium duchowne ukonczyl w Braniewie. Swiecenia kaptanskie
otrzymat w 1892 r. i najpierw pracowat jako wikariusz w parafii Tolkmicko.
Nastepnie, w 1893 r., zostat wikariuszem w niemieckiej fundacji Santa Maria
dell’Anima w Rzymie. Studiowal tam prawo kanoniczne i w 1895 r. uzyskat
doktorat z tego zakresu. Po powrocie do diecezji zostal wikariuszem parafii

27 Altpr. Biogr., s. 1039 (oprac. K. Forstreuter).

28 F. Buchholz, Geheimrat Dr. Victor Réhrich, ZGAE, Bd. 22, 1926, s. 280-307; idem,
Geheimrat Prof. Dr. Rohrich, [w:] Julius Pohls illustrirter Hauskalender 1926, s. 66-68,
tu zamieszczone zdjecie Rohricha; Altpr. Biogr., s. 563 (oprac. A. Poschmann).

29 A. Poschmann, Erzprister Mgr. Dr. Georg Matern, ZGAE, Bd. 26, 1938, s. 597-618. AB,
t. 2, s. 423-424 (oprac. A. Poschmann). A. Poschmann napisat rowniez biogram Kurta Materna
(1884-1968) zob. Altpr. Biogr., s. 1015.
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Frombork, potem kapelanem biskupa Andrzeja Thiela. Sekretarz biskupi
Franz Liedtke wciagnal Materna w arkana archiwalne. W 1900 r. zostal
proboszczem parafii Szalmia. Zainteresowat sie zyciem swoich wiejskich pa-
rafian, aktywnie uczestniczyt w zyciu spotecznym w organizacjach chtopskich
i Caritas. W 1909 r. zrezygnowat z parafii i objat redakcje pisma ,Ermlandi-
sche Zeitung” w Braniewie. W 1916 r. zostal dziekanem w Reszlu i pracowat
tam przez dwadzie$cia lat. Udzielat sie nadal w zyciu spotecznym i byt
postacig znang na catej Warmii. Potem zmienit orientacje polityczng. Odszedt
od partii Centrum i zblizyt sie do nacjonalistow. Mimo to znajdowat czas na
badania naukowe nad dziejami Warmii, a szczegélnie interesowaty go brac-
twa, cechy i szpitale dawnej Warmii. Matern napisal historie obu parafii,
w ktorych pracowal, a wiec najpierw Szalmi, a potem Reszla. W Reszlu miat
w sali kosScielnej bogata biblioteke i cenne archiwalia. Namowit swego brata
architekta Kurta do pomocy przy odnowie zamku reszelskiego. Dodatkowym
motywem do zainteresowania przesziosScig byt jubileusz miasta. Z bratem
napisat ksiazke Burg und Amt Rossel, a z dyrektorka Anneliese Birch-Hir-
schfeld wydat drukiem ksiege protokotow witrykow reszelskich, zawierajaca
materiaty do poznania kulturalnej przesztosSci nie tylko miasta, ale i okolicy.
Choroba zmusita go do rezygnacji z parafii 30 wrzesnia 1936 r. Przeszed! na
emeryture i przeniost sie do Olsztyna, gdzie 9 pazdziernika 1938 r. zmart.
Ks. Matern to dziatacz spoleczny i historyk, szkoda tylko, ze jego sympatie
polityczne ulegly tak niekorzystnej przemianie. W swoim dorobku nauko-
wym pozostawit 192 pozycje drukowane, ktore skrzetnie wyrejestrowat autor
wspomnienia poSmiertnego po Maternie, Adolf Poschmann. Wiele z jego prac
zostato opublikowanych w mato dostepnych obecnie pismach regionalnych.

8. Georg Liihr (1855-1939)

Urodzil sie w Nowej Pastece pod Braniewem3’. Gimnazjum ukoriczyt
w Braniewie, studiowat w Krélewcu i Lipsku. Przez cate zycie zawodowe byt
nauczycielem, od 1881 r. w gimnazjum reszelskim, a od 1901 r. w Braniewie,
gdzie pracowal do emerytury w 1921 r. Jego specjalno$é nauczycielska to
jezyki klasyczne i gimnastyka. Bedac w Reszlu, zatozyl klase gimnastyczna,
ale kiedy zapoznat sie z archiwum tego miasta i parafii oraz zrodtami kole-
gium reszelskiego, zajat sie historig oSwiaty. Opracowat i wydat drukiem spis
uczniow tego kolegium, a takze jezuitéw z Reszla i Swietej Lipki. W Branie-
wie zaczal badaé¢ metryki Alumnatu Papieskiego i Kolegium dJezuickiego.
Wydat je jako jedenasty i dwunasty tom w serii MHW. Napisat tez szereg
artykutow na temat kosSciota §w. Krzyza i dworu Artusa, historycznych bu-
dynkéw w Braniewie, rodéw i wasali warminskich. Niewatpliwie nalezy go
zaliczy¢ do najlepszych znawcow dziejow szkolnictwa na Warmii. Pracowitosé
naukowag potrafit taczyé z obowigzkami ojca szeSciorga dzieci.

30 Sylwetke Lithra jako naukowca naszkicowal F. Buchholz, Profesor Dr. Georg Liihr
1855-1939, ZGAE, Bd. 27, 1942, s. 1-20. Altpr. Biogr., s. 411 (oprac. F. Buchholz).
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9. Hans Schmauch (1887-1966)

To jeden z najwybitniejszych historykéw warminskich3l, autor licznych,
gruntownych, zrodtowych przewaznie obszernych artykuléw, gtéwnie na te-
maty warminskie, chociaz nie pomijat probleméw przesztosci catych Prus
Krolewskich. Urodzit sie w Gdansku w rodzinie urzednika kolejowego. Matu-
re uzyskal w 1906 r. w Pile. Przez trzy lata studiowat filozofie i teologie
w seminarium duchownym w Pelplinie, ale do stanu duchownego nie wsta-
pil. Potem studiowat na uniwersytetach we Wroctawiu i Krolewcu. Ozenit sie
z nauczycielkg z Ornety, Cecylia Weichert i to niewatpliwie mialo wplyw na
jego zainteresowania historia Warmii. Doktorat uzyskat na Uniwersytecie
Krélewieckim na podstawie rozprawy o obsadzaniu biskupstw diecezji ziem
pruskich do 1410 r. Pracowat jako nauczyciel kolejno w Ornecie i Malborku.
Byl bardzo rzetelnym pisarzem historycznym. Znat dobrze archiwa pruskie,
zwtaszcza fromborskie, krélewieckie, polskie, gdanskie i krakowskie, a takze
watykanskie. Zajmowal sie gtownie wiekiem XVI. Odnalazt i opublikowat
wiele cennych Zréodet odnoszacych sie do Mikotaja Kopernika. Doskonale opa-
nowatl Sredniowieczng paleografie tacinska i potrafit odczyta¢ trudne teksty
rekopiSmienne. Po $mierci Schmaucha historyk Ernst Manfred Wermter ze-
stawit i opublikowat petny wykaz jego prac. W sumie odnotowat 396 pozycji.

Niestety, Schmauch przesigkniety byt w czasach nazizmu duchem nacjo-
nalizmu niemieckiego. Znalazto to wyraz w jego publikacjach naukowych, np.
w dziejach Warmii i catych Prus wszedzie deprecjonowat znaczenie elementu
polskiego, co mieli mu za zte nawet niektorzy obiektywni historycy warmin-
scy narodowosci niemieckiej (m.in. Brigitte Poschmann). Podtrzymywat
wrecz naiwng teze, jakoby Warmia w 1466 r. sama zmienila zewnetrznego
opiekuna z Zakonu na krola polskiego. Trafnie wskazal na rok 1566 jako
poczatek kosScielnej egzempcji diecezji warminskiej, ale obrone tej egzempcji
przez kolejnych biskupow warminskich (nawet polskich od Hozjusza poczgw-
szy) opacznie interpretowat jako oznake awersji Warmii wobec Rzeczpospoli-
tej. Dla Monumenta Historiae Warmiensis opracowatl trzy ostatnie zeszyty
czwartego tomu (s. 353-788) kodeksu dyplomatycznego.

10. Adolf Poschmann (1885-1972)

Pochodzit ze wsi Kumajmy, z parafii Henrykowo koto Pieniezna32. Gim-
nazjum ukonczyt w Braniewie. Studiowat na uniwersytetach w Innsbrucku,
Berlinie, Monachium i Krolewcu. Na Albertynie w 1910 r. zdobyt tytut dokto-
ra filozofii, bo do tego wydziatu byly wtedy przyporzadkowane nauki histo-
ryczne. W latach 1911-1919 uczyt w niemieckiej szkole przy ambasadzie

31 1. Juhnke, Hans Schmauch — Leben und Werk, ZGAE, Bd. 31-32, Miinster 1967-1968,
s. 7-16; E.M. Wermter, Biographie Hans Schmauch, ibidem, s. 17-40. Altpr. Biogr., s. 1056-1057.

32 H. Schmauch, Dr. Adolf Poschmann — 75 Jahre alt, UEH, 1959, nr 3; idem, Goldens
Doktorjubildum von Adolf Poschmann, UEH, 1960, nr 1-2 (tu zostaly omoéwione w skrocie
wazniejsze publikacje Poschmanna); idem, Adolf Poschmann 80 Jahre alt, UEH, 1964, nr 4.
Artykuty opublikowane przez A. Poschmanna w Altpr. Biogr. zob. UEH, 1965, nr 4.
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niemieckiej w Madrycie. Po powrocie do kraju kontynuowat prace w resorcie
o$wiaty. Zostat w Kroélewcu inspektorem szkolnym, potem dyrektorem gim-
nazjum w Reszlu. Po wojnie mieszkal w Danii i pracowat w szkole dla
niemieckich uchodzZcow. Powrdcit do Republiki Federalnej i byt dyrektorem
szkoty w matym miasteczku Ruhteln w Westfalii. W 1954 r. przeszedl na
emeryture, ale jeszcze kilka lat pracowat. Potem przenidst sie do Lippstadt
i tam juz pozostat.

Mimo tak wedrownego zycia, Poschmann napisat sporo cennych artyku-
tow z zakresu historii Warmii, na temat kolonizacji okolic Braniewa i Lidz-
barka, chtopé6w warminskich, ludnosci warminskiej od 1772 do 1922 r. Naj-
bardziej interesowat go historia Reszla, najpierw opublikowat dwa obszerne
artykuty o augustianach i jezuitach w Reszlu, nastepnie na jubileusz 600-lecia
istnienia Reszla i Jezioran napisal popularnonaukowe monografie tych
miast. Ze szczegolnym uznaniem spotkala sie pierwsza monografia Rossel
— 600 Jahre (1937), liczaca 360 stron. W tej pracy zamiescit (na s. 318-323)
zyciorys pochodzacego z Reszla Jodoka Willicha (1501-1572). Pisat o dziejach
Warmii po wlaczeniu jej do Prus w 1772 r. Dla serii Monumenta w 1931 r.
opracowal stosunkowo niewiele, mianowicie drugg czes¢ dziewigtego tomu
(s. 368-480). Pierwsze trzy zeszyty tego tomu (s. 1-367) znacznie wczesniej
wydat Viktor Rohrich w trzech zeszytach w 1915, 19161 1918 r.

11. Anneliese Triller z domu Birch-Hirschfeld (1903-1998)

Nalezy obok Hiplera do najwybitniejszych historykéw warminskich. Uro-
dzila sie w Lipsku33. Jej ojciec Artur, lekarz okulista, zostat w 1914 r. profe-
sorem Uniwersytetu Kroélewieckiego. Anneliese po maturze w 1924 r. prze-
szta z wyznania ewangelicko-augsburskiego na katolicyzm, zachowujac eku-
meniczne podejscie do obu tych galezi chrzescijanstwa. Zgodnie z sugestig
biskupa warminskiego Augustyna Bludaua, tematem jej rozprawy doktor-
skiej na Uniwersytecie Krolewieckim byty dzieje kapituty kolegiackiej w Do-
brym Miescie (ZGAE, t. 24, s. 273-438, 595-758). Jest ono najwiekszym
osiggnieciem tej uczonej. Stusznie sie nim chlubita i bedac juz staruszka,
przypominala, ze jest autorkg monografii kolegiaty dobromiejskiej. W 1933 r.
zostala przez biskupa mianowana na stanowisko archiwariusza cennego ar-
chiwum biskupiego we Fromborku. W 1941 r. wyszta na maz za Adolfa
Trillera, lektora jezyka polskiego w Akademii Braniewskiej, autora monogra-
fii o Ignacym Krasickim. To harmonijne i wrecz przykladne matzenstwo
doczekato sie czworga dzieci. W 1944 r. Anneliese spakowata zasoby archi-
wum fromborskiego, ale nie zdotata przetransportowac ich na Zachéd i zbiory
zostaly przejete przez Rosjan, wywiezione do Rosji i dopiero w 1951 r. oddane
partiami.

33 B.M. Rosenberg, Um die ermlindische Geschichtsforschung verdient Anneliese Triller,
geb. Birch-Hirschfeld, 70 Jahre, UEH, 1973, nr 2-3. B. Poschmann, Anneliese Triller, geb.
Birch-Hirschfeld, zum Geddichinis, ZGAE, Bd. 49, 1999, s. 9-13. D. Triller, Bibliographie Anne-
liese Triller, geb. Birch-Hirschfeld, ibidem, s. 235—-256.
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W 1945 r. Anneliese przeniosta sie z rodzina do Bonn. Znalazta tam
zatrudnienie w Instytut fur ostdeusche Kirche- und Kulturgeschichte prowa-
dzonym przez prof. Bernarda Stasiewskiego. Do pdZnej starosci, o ile to byto
mozliwe, przyjezdzata do Olsztyna i korzystata z zasobow archiwum, ktorego
wczesniej byta dyrektorem. W ciggu swego diugiego zycia napisata wiele
cennych artykutéow, ktorych tu nie sposob przytoczyé. Odsytamy do publikacji
Doroty Thriller, corki uczonej, ktora po $mierci matki zabrata i opublikowata
spis jej prac, obejmujacy w sumie 320 pozycji. Sg tam prace obszerne, zaopa-
trzone starannie w aparat krytyczny, ale tez i popularne na tematy obyczajo-
we, ktore autorka, zwtaszcza w starszym wieku, lubita studiowaé, a wszystko
oczywiscie dotyczace Warmii, tutejszych guset, sekt, katéw, czarownic itp.
Ulubionym obiektem badan uczonej byta reklusa bt. Dorota z Montowéw. Do
publikacji Monumenta przygotowata wspélnie z Georgiem Maternem ksiege
parafii Reszel, opublikowang w ostatnim tomie tego serialu. W formie dodat-
kow do artykutéw opublikowata wiele drobnych Zrodet, ktore Swiadczg o tym,
jak cenita ona zajecie edytora zZréodet historycznych. Na koncu nalezy podkre-
§li¢, ze uczona byta badaczem gruntownym, rzetelnym i obiektywnym, pozba-
wionym cienia szowinizmu, ciepto i zyczliwie usposobionym do historykow
polskich, ktorzy po wojnie zajmowali sie dziejami Warmii. Zapewne miat na
to wptyw fakt, ze matka meza urodzonego w Poznaniu byta Polka, a maz nie
tylko lektorem jezyka polskiego, ale i mito§nikiem kultury polskie;j.

ks ook

Przeglad tresci trzynastu toméw Monumenta Historiae Warmiensis nasu-
wa wiele refleksji. Oto niektore z nich.

1. Jest to dzieto wielkie i powinno budzi¢ szacunek u wszystkich, ktorzy
badaja przeszlos¢ tego niewielkiego, ale jakze urokliwego kraju, jakim byta
Warmia pojeta jako dominium, czyli ksiestwo i jako diecezja.

2. Za prawdziwego herosa edytorstwa warminskiego i pruskiego nalezy
uznac¢ Carla Petera Woelkego, ktory wszystkie swoje sily i niepospolite zdol-
nosci poswiecil tej galezi wiedzy i tej publikacji.

3. Monumenta, dzieto wychodzace od 1860 do 1937 r., jest do$¢ nieréwne
i wielowatkowe. Rozumiat to historyk niemiecki Franz Buchholz, ktéry po-
dobne mysli zawart w artykule na temat 75-lecia Historischer Verein fur
Ermland.

4. Nalezatoby wynotowac i scharakteryzowa¢é zrodta drukowane do dzie-
jow Warmii opublikowane do 1945 r. poza serig Monumenta, zwréci¢ uwage
na publikacje uchwatl synodalnych Franza Hiplera i wielotomowe dzieto na
temat przeszto$ci miasta Olsztyna Hugona Bonka.

5. Warto zarejestrowaé¢ i omowié zZrodta do dziejow Warmii wydane po
1945 r. przez historykéw polskich i niemieckich, przy czym nie nalezy nad-
miernie podkreslaé¢ przynaleznosci narodowej wydaweéw, bo kazdy edytor
jest naszym przyjacielem.
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SUMMARY

In pre-war historical sciences, Warmia was not regarded as a diocese, but
a secular, autonomous region in the Teutonic, Prussian and German state which
enjoyed prerogatives similar to those bestowed upon an independent duchy. After
World War II, Polish historians cited Bogustaw Le$nodorski and referred to this
small territory as the Warmia dominium which preserved its autonomy from 1254 to
1772 and spanned an area of 4249.09 sq. km. The quasi-duchy of Warmia continues
to attract the interest of mainly German and Polish historians, as shown by the
large blocks of publications released under editorial series entitled ,Zeitschrift fur
die Geschichte und Altertumskunde Ermlands” and ,Monumenta Historiae War-
miensis”. The former comprises source documents cited in studies of Warmia’s histo-
ry, while the latter lists source references. This article overviews the ,, Monumenta
Historiae Warmiensis” series of 13 volumes, divided into 4 smaller sections entitled:
1) ,Codex diplomaticus Warmiensis” w 4 volumes, 2) ,Scriptores rerum Warmien-
sium” in 2 volumes, 3) ,Bibliotheca Warmiensis” in 4 volumes, 4) Section with
a relatively broad title of ,Sonderveréffentlifungen”, in 3 volumes. The numbering
of the general collection volumes and their constituent sections is inaccurate and
introduces a certain degree of chaos because some scientists cite the relevant mate-
rials according to the ,Monumenta” numbers, while others refer to the volume
numbers of the four sections.

The first section, comprising the main documents on the history of Warmia since
the beginnings of its existence to 1435, is of greatest value for researchers. The
discussed source materials were published by renowned historians, among them
Johann Martin Saage, Carl Peter Woelky, Franz Hipler, Franz Liedtke, Max Perl-
bach, Victor Rohrich, Georg Matern, Georg Liithr, Hans Schmauch, Adolf Poschmann
and Anneliese Birch-Hirschfeld (married name: Triller). From among those eleven
publishers, the greatest credit goes to Liedtke and Hipler, although the latter mixed
reference sources with studies that can be hardly accounted for as source editions.
After the war, historical sources continued to be edited by Polish historians, in
particular Alojzy Szorc who published six volumes of reference sources. Those mate-
rials are not discussed in this article.



